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THE 
EHV ENING 
PSALMS 


THE 1st EVENING 


Psaum 6 Domine ne in furore Tone Il 


LORD, rebtke me nét in thine indig-na- 
tion ;: neither chasten me in thy d1s- 
pléa-sure. 
2 Have mércy upon me, O Lord, for I am 
wéak : O Lord, héal me, for my bones are véx-ed. 
3 My soul also is sore tréu-bled : but Lord, 
how long wilt hou punish me? 
4 Turn thee, O Lord, and deliver my séul : O 
save me for thy mér°cies’ sake. 
5 For in déath no man remémbereth thée: and 
who will give thee thanks zm the pit? 
6 Iam wéary of my groaning ; évery night wash 
I my béd : and water my couch with my téars. 
7 My béauty is gone for very ¢réu-ble : and 
worn away because of all mine é*ne-mies. 
B 
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8 Away from me, all yé that work vd-nitty : for 
the Lord hath héard the voice of my wéep-ing. 
9 The Lord hath héard my pe-#i-tion : the 
Lord will re-ceive*my prayer. 
10 All mine énemies shall be conféunded, and 
sore véx-ed : they shall be turned back, and put 
to shame sid*den-ly. 
Glory be to the Father, and to the Son : and 
to the Holy Ghost. 
As it was in the beginning, 1s néw, and éver 
shall be : world without énd. A-men. 


@) LORD my Géd, in thée have I put my 
trust : save me from all thém that pérse- 
cute me, and de-li-ver*mé. 

2 Lést he devotr my soil, like a lion, and téar 
it in pie-ces : while there is néne to*hélp. 

3 O Lord my Géd, if I have done any such 
thing : or if there be any wick-ed-ness in 
my“hands. 

4 If I have rewarded évil unto him that dealt 
friendly with me : yéa, I have delivered him 
that without any cause 7s mine é-ne*my. 

5 Then let mine énemy pérsecute my soul, and 
take me : yéa, let him tréad my life déwn upon 
the earth ; and lay mine 46-nour in the“diist. 
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6 Stand up, O Lérd, in thy wrath; and lift 
up thysélf, because of the indignation of mine 
é-ne-mies : arise up for mé in the judgement 
which thou hast com-man-déd. 

7 And so shall the congregation of the péople 
come a-béut thee : for helt sakes thérefore lift 
up thy-sélf atgain. 

8 The Lord shall judge the péople; give sén- 
tence with me, O Léord : according to my 
righteousness ; and according to the innocency 
that is in mé. 

g O let the wickedness of the ungédly céme to 
an énd : but guide thou thé jist. 


10 For the righ-tedus Géd : trieth the vé-ry 
héarts and“reins. 

11 My hélp cometh éven of God : who presérveth 
thém that are triie of*héart. 

12 Géd is a righteous Judge, strong and pd-tient : 
and Géd is pro-vdk-ed év-ery“day. 

13 If a man will not tirn, he will whét dis 
sword : he hath bént his bow and made it réa-dy. 


14 He hath prepared for him the instruments of 
déath : he ordaineth his arrows against the 
pér-se-cu-tors. 

15 Behdld, he travaileth with mis-chief : he hath 
conceived sorrow, and brought forth un-géd- 
litnéss. 

16 He hath graven and digged up a pit : and is 
fallen himsélf into the destruction that he made 
for oth-ér. 
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17 For his travail shall come upon his den héad : 
and his wickedness shall fall on his 6wn pate. 
18 I will give thanks unto the Lord, accérding to 
his righ-zeous-ness : and | will praise the Name 
of the Lord most*High. 

Glory be to the Father, and to the Sdn : and 
to the Ho-ly*Ghést. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-dut énd. A-mén. 


Psaum 8 Domine Dominus noster "Tone VIII 


LORD our Governour, how éxcellent is 
thy Name in all the world : thou that hast 
sét thy glory a-bdve the héa-vens. 

2 Out of the mouth of very babes and stcklings 
hast thou ordained stréngth, because of thine 
é-ne*mies : that thou mightest still the énemy, 
and the a-vén-ger. 


3 For, I will consider thy héavens, éven the 
works of thy fin-gers : the moon and the stars, 
which thou hast or-dain-ed. 

4. What is man that thou art mindful of him: 
and the son of man, that thou vi-si-test him? 

§ Thou madest him lower than the dn-gels : to 
crown him with gld-ry and wor-ship. 

6 Thou makest him to have dominion éver the 
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works of thy Aands : and thou hast put 4ll things 
in subjéction un-der his féet. 

7 “All shéep and éx-en : yéa, and the déasts of 
the field. 


8 The fowls of the afr, and the fishes of the 
séa : and whatsoever walketh through the paths 
of the séas. 


g O Lord our Gé-ver*nour : how éxcellent is 
thy Name in all the*world. 


Glory be to the Father, and to the Sén: and 
to the Ho-ly*Ghost. 


As it was in the beginning, is néw, and éver 
shall be : wérld with-dut énd. A-men. 


THE 2nd EVENING 


PsaLM 12 Saluum me fac Tone IV 


man léft : for the faithful are minished 
from among the chil-dren of mén. 

2 They talk of vanity évery one with his neigh- 
bour : they do but flatter with their lips, and 
dissém-b/e in their déu*ble héart. 

3 The Lord shall rdot out all de-ceitz-ful lips : 
and the tongue zhat spéak-eth proud things ; 

4. Which have said, With our tongue will wé pre- 


Gy THE EVENING PSALMS DAY 2 


vail : wé are théy that ought to spéak; who is 
lord d*ver us? 

§ Now for the cémfortless tréubles’ sake of 
the née-dy : and because of the déep sigh-ing 
of*the poor, 

6 I will up, saith the Lord : and will hélp évery 
one from him that swélleth against him, and wil 
sét him at rést. 

7 ‘The words of the Lord are pure words : éven 
as the silver, which from the éarth is tried; and 
purified sé-ven times in“the fire. 

8 Thou shalt kéep them, O Lord : thou shalt 
presérve him from this gene-rd-tion for év-er. 

9 The ungdédly walk on év-ery side : whén they 
are exalted, the children of mén are put to*re- 
-bike. 

Glory be to the Father, and to the S6n : and 
to the Hdtly Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : world with-6ut énd. A-men. 


OW LONG wilt thou forgét me, O Lord, 
for év-er : how long wilt thou hide thy 
face“from mé? 


2 How long shall I séek counsel in my soul, and 
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be so véxed in my Aéart : how long shall mine 
énemies tri-umph 6*ver mé? 

3 Consider, and héar me, O Lord my Géd : 
lighten mine éyes, that I s/éep not in déath. 

4 Lést mine énemy say, I have prevailed a-gainst 
him : for if I be cast down, théy that trouble me 
wil re-joice“at it. 

§ But my trust is in thy mér-cy : and my héart 
is joyful in hy sal-va-tion. 

6 I will sing of the Lord, because he hath déalt 
so lovingly with me : yéa, I will praise the Name 
of the Lord most High-ést. 

Glory be to the Father, and to the Sén : and 
to the Holy Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-ouz énd. A-mén. 


HE FOOL hath said in his héart: Thére 
is n6 Gédd. 


2 Théy are corrupt, and becdme abominable in 
their dé-ings : thére is none that d6-eth good, 
no not“one. 

3 The Lord looked down from héaven upon 
the chil-dren of mén : to sée if there were any 
that would understand, and séek af-ter°Gdd. 
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4 But théy are 4ll gone éut of the way; théy 
are altégether becéme a-bé-mi-na-ble : thére is 
none that d6-eth good, no not*one. 

5 Their thréat is an Open sépulchre, with their 
tongues have théy de-ceiv-ed : the poison of asps 
is wn-dér their lips. 

6 Their méuth is full of curs-ing*and bit?ter- 
-ness : their féet are swift to shéd blood. 

7 Destriction and unhappiness is in their ways, 
and the way of péace have they not known : thére 
is no féar of God bé-fore their“éyes. 


8 Have they no knéwledge, that théy are all 
such work-ers*of mis-chief : eating up my péople 
as it wére bréad, and call moz tip-6n the*Lord? 

9g Thére were they brought in gréat féar, éven 
where no féar was : for Gdd is in the generation 
of thé righ-teous. 

10 As for you, ye have made a mock at the 
coun-sel ofthe poor : because he putteth Ars 
triist in the*Lord. 
11 Who shall give salvation unto Israel out of 
Syon? When the Lord turneth the captivity 
of his péo-ple : thén shall Jacob rejoice, and 
s-ra-él shall be*glad. 

Glory be to the Fa-ther,“and to*the Son : and 
to thé Ho-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : world with-déuz énd. A-men. 
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THE 3rd EVENING 
Psaim 18 Diligam te Domine Tone VIII 


WILL love thee, O Lord, my stréngth; the 

Lord is my stony rock, and my de-fénce : 
my Saviour, my God, and my might, in whom 
I will trust; my buckler, the hérn also of my 
salvation, and my ré-fuge. 

2 I will call upon the Lord, which is worthy 
to be prai-sed : so shall I be safe from mine 
é-ne*mies. 

3 The sdérrows of déath compassed mé : and the 
overflowings of ungddliness made me a-fraid. 

4 The pains of héll came a-béut me : the snares 
of déath o-ver-tdok me. 

§ In my trouble I will call upon the Lord : and 
complain un-to my Gdd. 

6 S6 shall he héar my voice out of his hély 
tém-ple : and my complaint shall céme befére 
him ; it shall énter éven in-to his éars. 


7 The éarth trémbled and qua-ked : the véry 
foundations also of the hills shéok, and were 
removed, be-cduse he was wroth. 

8 There wént a smoke dut in his pré-sence : and 
a consuming fire out of his méuth, so that cédals 
were kin-dled at it. 
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9 He bowed the héavens also, and came down : 
and it was dark wa-der his féet. 


10 He rode upon the chérubims, and did fly : 
he came flying upon the wings of the wind. 


11 He made darkness his sécret place : his pavilion 
round abéut him; with dark water, and thick 
clouds to cév-er*him. 


12 At the brightness of his présence his clouds 
re-mé-ved : hail-sténes, and céals of*fire. 


13 The Lord also thindered out of héaven, and 
the Highest gave his thun-der : hail-stdnes, and 
céals of*fire. 


14 He sént out his arrows, and scattered them : 
he cast forth lightnings, and de-stréy-ed*them. 


15 The springs of waters were séen; and the 
foundations of the rdund world were discévered, 
at thy chiding, O Lord : at the blasting of the 
bréath of thy dis-pléa-sure. 

16 Hé shall sénd déwn from on high to fétch 
me : and shall take me out of ma-ny wa-ters. 

17 Hé shall deliver me from my strongest énemy, 
and from thém which Adie me : for théy are too 
migh-ty for me. 

18 ‘They prevénted me in the day of my tréu-ble: 
but the Lord was my up-hdld-er. 

19 He bréught me forth also into a place of 
li-ber*ty : he brought me forth, éven because he 
had a fa-vour un-to“me. 

20 ‘The Lord shall reward me after my righteous 
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déal-ing : accérding to the cléanness of my hands 
shall he ré-com-pense me. 

21 Because I have képt the ways of the Lérd : 
and have not forsaken my Géd, as the wick- 
-ed*doth. 

22 For [ have an éye unto all his Jéws : and will 
not cast out his com-mdnd-ments from me. 

23 I was also uncorrupt be-fére him : and 
eschéwed mine own wick-ed*ness. 

24. Thérefore shall the Lérd reward me after 
my righteous déal-ing : and accérding unto the 
cléanness of my hands 1” his éye-sight. 

25 With the hély thou shalt be 40-ly : and with a 
pérfect man thou shalt be pér-fect. 

26 With the cléan thou shalt be cléan : and with 
the froward thou shalt léarn frd-ward*ness. 

27 For thdéu shalt save the péople that are in 
ad-vér-sity : and shalt bring down the high looks 
of the*proud. 

28 Thou also shalt light my cdn-dle : the Lord 
my Gédd shall make my dérk-ness to be“light. 


29 For in thée I shall discémfit an host of mén : 
and with the hélp of my God I shall léap 6-ver 
the wall. 

30 The way of God is an undefiled way : the 
word of the Lérd 4lso is tried in the fire; hé 
is the defénder of all thém that puz their trust 
in*him. 

31 For who is Géd, but the Lérd : or whé hath 
any stréngth, ex-cépt our*Gdd ? 
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32 It is Géd, that girdeth me with stréngth of 
war : and maketh my way pér-fect. 


33 He maketh my féet like barts’ feet : and 
sét-teth me up on*high. 

34 He téacheth mine hands to fight : and mine 
arms shall bréak é-ven a bow of*stéel. 


35 Thou hast given me the defénce of thy 
sal-vd-tion : thy right hand Also shall hold me 
up ; and thy loving corréc-tion shall make me*gréat. 


36 Thou shalt make rdom enough under me for 
to gé: that my foot-steps shall not“slide. 


37 1 will follow upon mine énemies, and over- 
-tadke them : neither will I turn again till I have 
de-stréy-ed*thém. 

38 I will smite them, that théy shall ndt be able 
to stand : but fall un-der my féet. 


39 Thou hast girded me with stréngth unto the 
bat-tle : thou shalt throw down mine é-ne-mies 
un-der*me. 

40 ‘Thou hast made mine énemies also to turn 
their backs up-om me : and I shall destréy them 
that hate me. 

41 They shall cry, but there shall be none to 
hélp them : yéa, éven unto the Lord shall they 
cry, but he shall not héar them. 

42 I will béat them as small as the dust befdre 
the wind : | will cast them out as the cldy in 
the stréets. 

43 Thou shalt deliver me from the strivings of 
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the péo-ple : and thou shalt make me the héad 
of the héa-then. 


44. A péople whom I have not knéwn : — shall 


sérve me. 


45 As soon as they héar of me, théy shall o-béy 
me : but the strange children shall dis-sém-ble 
with me. 


46 The strange children shall fail : and be 


afraid out of their pri-sons. 


47 The Lord liveth, and bléssed be my stréng 
bél-per : and praised be the Géd of my sal-va-tion. 


48 “Even the Géd that séeth that I be a-vén-ged : 
and subditeth the péo-ple tin-to*me. 


49 It is hé that delivereth me from my cruel 
énemies ; and sétteth me wtp abdve mine 
adver-sa-ries : thou shalt rid me frdém the 
wic-ked*man. 

50 For this catse will I give thanks unto thée, 
O Lord, among the Gén-tiles : and sing praises 
un-to thy Name. 

51 Gréat prospérity giveth he unto his King : 
and shéweth loving-kindness unto David his 
Anointed ; and unto his séed for év-er°more. 


Gléry be to the Father, and to the Sén : and 
to the Ho-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is néw, and éver 
shall be : world with-dut énd. A-men. 
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THE 4th EVENING 


PsaLM 22 Deus Deus meus Tone LV 


Y GOD, my Géd, l6ok upén me; why 

hast thou for-sak-en*me : and art so far 

from my héalth, and from the words of my 
com-plaint ? 

2 O my Gdd, I cry in the day-time, but thou 
héar-est not : and in the night-séason also I take 
no rést. 

3 And thou contin-v-est ho-ly : O thou worship 
of ‘Isra-el. 

4 Our fathers hop-ed in thée : they trusted in 
thée, and thou didst deliver them. 

5 They called upon thée, and were hdl-pen : 
they put their trust in thée, and were not con- 
found-ed. 

6 But as for mé, I am a worm, and né man ;: 
a véry scorn of mén, and the outcast of the 
péo-ple. 

7 “All they that sée me laugh me to scorn : they 
shdot out their lips, and shake their heads, 
say-1ng, 

8 He trusted in Géd, that hé would de-liv- 
-er*him : lét him deliver him, if hé will have him. 

9 But thou art hé that took me dut of my 
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mé-ther’s womb : théu wast my hdpe, when I 
hanged yét upon my mother’s bréasts. 
10 | have been léft unto thée éver since J was 


born : thou art my God éven from my mother’s 
womb. 


11 O go not frdém me, for trouble is hard at 
hand : and thére is néne to hélp me. 


12 Many oxen are come a-béut me: fat bulls of 
Basan clése me in on évery side. 


13 They gape upon me with their méuths : as 
it were a ramping and a roaring li-on. | 
14 I am poured out like water, and all my 
bones are duz of joint : my héart also in the midst 
of my bddy is éven like mélting wav. 

15 My stréngth is dried up like a potsherd; and 
my tongue cléaveth zo my gums : and thou shalt 
bring me into the dust of déath. 


16 For many dogs are céme a-bout me : and the 
council of the wicked layeth siege against me. 

17 ‘They pierced my hands and my féet; I may 
téll all my bones : they stand staring and looking 
upon me. 

18 They part my gar-ments a~mong them : and 
cast léts upon my vés-ture. 


1g But bé not thou far from mé, O Lord : thou 
art my succour, haste thee to hélp me. 


20 Deliver my séul from the sword : my darling 
from the power of the dég. 


21 Save me from the /i-on’s mouth : thou hast 
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héard me also from among the horns of the 
uni-corns. 

22 I will declare thy Name un-to my bré-thren : 
in the midst of the congregation will I praise 
thee. 

23 O praise the Lord, ye that féar him : magnify 
him, all yé of the séed of Jacob; and féar him, 
all ye séed of ‘Isra-el ; 

24 For he hath not despised, nor abhdrred, the 
low estate of the poor : he hath not hid his face 
from him; but whén he cAalled unto him he 
héard him. 

25 My praise is of thée in the gréat con-gre- 
-ga-tion : my vows will I perform in the sight of 
thém that féar him. 

26 ‘The poor shall éat, and be sd-tis-fi-ed : théy 
that séek after the Lord shall praise him; your 
héart shall live for év-er. 

27 “All the énds of the world shall remémber 
themselves; and be turned tn-to the Lérd : 
and all the kindreds of the nations shall worship 
befére him. 

28 For the kingdom 1s the Lérd’s : and hé is the 
Gévernour among the péo-fle. 

29 All stich as be fat up-on éarth : have éaten, 
and worship-ped. 

30 All théy that go down into the dust shall 
knéel be-fore him : and no man hath quickened 
his 6wn soul. 

31 My séed shall sérve him : they shall be counted 
unto the Lord for a génera-zzon. 
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32 Théy shall cOme, and the héavens shall 
de-clare his righ-teous*ness : unto a péople that 
shall be born, who6m the Lord hath made. 

Glory be to the Father, and to the Son: and 
to the Holy Ghdést. 

As it was in the beginning, is néw, and év-er 
shall be : world without énd. A-men. 


Psalm 23 Dominus regit me Tone VIII 


HE LORD is my shép-herd : thérefore can 

I lack né-thing. 

2 Hé shall féed me in a gréen pds-ture : and 
léad me forth beside the wa-ters of com-fért. 

3 Hé shall convért my séu/ : and bring me forth 
in the paths of righteousness, for his Name’s sake. 

4 Yéa, though I walk through the valley of the 
shadow of déath, I will féar no é¢-vil : for théu 
art with me; thy réd and thy staff cOm-fort*mé. 

5 Thou shalt prepare a table before me against 
thém that tréu-ble*me : thou hast anointed my 
héad with oil, and my c#p shall be fill. 

6 But thy loving-kindness and mércy shall 
follow me all the days of my life : and I will 
dwéll in the house of the Lérd for év-ér. 

Glory be to the Father, and to the Sén : and 
to the Ho-ly*Ghést. 

As it was in the beginning, is now, and ever 
shall be : world with-éut énd. A-mén. 
Cc 
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THE sth EVENING 


PsaLM 27 _ Dominus tlluminatio Tone I 


HE LORD is my light, and my salvation ; 

whom thén shall J féar : the Lord is the 
stréngth of my life; of whdm then shall | 
be*a-fraid ? 

2 When the wicked, éven mine énemies, and 
my foes, came upon me to éat up my flésh : they 
stum-bled and féll. 

3 ‘Though an host of mén were laid against me, 
yét shall not my héart be a-fraid : and though 
there rose up war against me, yét will 1 put my 
trust“in him. 

4 ‘One thing have I desired of the Lord, which 
I will re-quire : éven that I may dweéll in the 
house of the Lord all the days of my life; to 
behdld the fair béauty of the Lord, and to vi-sit 
his tém-plé. 

5 For in the time of tréuble he shall hide me 
in his taber-ma-cle : yéa, in the sécret place of his 
dwélling shall he hide me; and sét me up up-dn 
a rock“of stone. 


6 And néw shall he lift up mine héad : abdve 
mine énemies réund a-bout mé. 


7 Thérefore will I Offer in his dwélling an 
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oblation with gréat glad-ness : I will sing, and 
spéak praises un-to the Lord. 

8 Héarken unto my voice, O Lord, when I cry 
un-to thée : have mércy upon me, and héar mé. 


g My héart hath talked of thée; Séek ye my 
face: Thy face, Lérd, will I séek. 
10 O hide not thou thy face from mé : nor cast 
thy sérvant away 1” dis-pléa-siire. 

11 Thou hast béen my sac-cour : léave me not, 
neither forsake me, O God of my sal-va-tion. 


12 When my father and my mother for-sdéke 
me : the Lord za-keth me iip. 


13 Téach me thy way, O Lord : and léad me in 
the right way, because of mine én7e-mies. 

14 Deliver me not dover into the will of mine 
adver-sa-ries : for thére are false witnesses risen 
up against me, and such as spéak wréng. 

15 | should utterly have faint-ed : but that I 
believe vérily to sée the goodness of the Lord 
in the land of the liv-ing. 

16 O tarry thou the Lérd’s Jei-sure : be stréng, 
and hé shall comfort thine héart ; and put thdu 
thy trust in the Lord. 


Glory be to the Father, and to the Son : and 
to the Hotly Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-dut énd. A-mén. 
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Psat 28 Ad te Domine Tone IV 


NTO thée will I cry, O Lérdimy stréngth : 

think no scérn of me; lést, if thou make 

as though thou héarest not, [ becéme like thém 
that go down in-to the’pit. 

2 Héar the voice of my humble petitions, when 
I cry un-to thée : when I hold up my hands 
towards the mércy-séat of thy ho-ly tém-ple. 

3 O pluck me not away, neither destréy me 
with the ungddly and wick-ed dé-ers : which 
spéak friendly to their neighbours; but imagine 
mis-chief in their héarts. 

4. Reward them accérding #o their déeds : and 
according to the wickedness of their Own in- 
-vén-tions. 

5 Récompense them after the work of their 
hands : pay them that they have de-sérv-ed. 

6 For théy regard not in their mind the works 
of the Lord, nor the operation of his hands : 
thérefore shall he bréak them déwn, and not 
build them“up. 

7 Praised be the Lord : for hé hath héard the 
voice of my hum-ble pe-ti-tions. 

8 The Lord is my stréngth, and my shield ; 
my héart hath trusted in him, and J am hélp-ed : 
thérefore my héart danceth for j6y; and in my 
song will I praise him. 
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9 The Lérd ts my stréngth : and hé is the 

wholesome defénce of his An-oint-ed. 
10 O save thy péople, and give thy bléssing unto 
thine in-hé-ri*tance : féed them, and sét them up 
for év-er. 

Gléry be to the Father, and zo the Son : and 
to the Ho-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and ¢v-er 
shall be : world with-out énd. A-men. 


PsaLM 29 A fferte Domino Tone VIII 


(A 


RING UN-to the Lord, O ye mighty ; bring 
young rams unto the Lérd : ascribe unto 
the Lord wér-ship and stréngth. 

2 Give the Lérd the hénour due unto his 
Name : worship the Lord with 4o-ly wor-ship. 

3 Itis the Lérd, that commandeth the wa-ters : 
it is the glorious Gédd, that mak-eth the thun-der. 

4 It is the Lérd, that rileth the séa; the voice 
of the Lord is mighty in ope-rd-tion : the voice 
of the Lord is a glé-ri-ous voice. 

5 The voice of the Lord bréaketh the cé- 
-dar*trées : yéa, the Lord bréaketh the cé-dars 
of Li-ba?nus. 

6 He maketh them 4lso to skip like a calf : 
Libanus also, and Sirion, like @ young u-nitcorn. 


7 The voice of the Lérd divideth the flames 
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of fire; the voice of the Lérd shaketh the 
wil-der=ness : yéa, the Lord shaketh the wilder- 
ness of Ca-des. 

8 The voice of the Lérd maketh the hinds 
to bring forth yéung; and discévereth the thick 
bush-es : in his témple doth évery man spéak of 
his hé-nour. 

9 The Lord sitteth above the wa-ter7flood : 
and the Lord remaineth a King for év-er. 

10 ‘The Lord shall give stréngth unto his péo-ple : 
the Lord shall give his péople the bdlés-sing of 
péace. 
Glory be to the Father, and to the Sén : and 
to the Hé-ly*Ghést. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-déut énd. A-men. 


THE 6th EVENING 


PsaLM 32 Beati quorum Tone V 


LESSED is hé whose unrighteousness is 
for-giv-en : and whose sin is cd-ver7ed. 

2 Bléssed is the man unto whdm the Lord 
imptteth n6 sin : and in whose spirit there is né — 
guile. 

3 For while I héld my téngue : my bédnes 
consumed away through my dai-ly com-plain-ing. 
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4 For thy hand is heavy upén me day and 
night : and my moisture is like the drought in 
suim-mer. | 

5 I will acknowledge my sin tnto thée : and 
mine unrighteousness have I not hid. 

6 I said, I will conféss my sins into the Lérd : 
and so thou forgavest the wick-ed-ness of my“sin. 


7 For this shall évery one that is gédly make 
his prayer unto thée; in a time when thou 
mayest be féund : but in the gréat water-floods 
théy shall dt come nigh him. 

8 Thou art a place to hide me in; thou shalt 
presérve me from #rou-ble : thou shalt compass 
me about with songs of de-li-ver@ance. 

9 I will inform thee, and téach thee in the way 
whérein thou shalt go: and I will guide thee with 
mineéye. 

10 Bé ye not like to hérse and mule, which have 
no under-sidnd-ing : whose mouths must be héld 
with bit and bridle, lést they fall up-6n thee. 
11 Gréat plagues remain for the un-géd-ly : 
but whoso pttteth his trast in the Lord; mércy 
embraceth him on év-ery?side. 
12 Be glad, O ye righteous, and rejoice in the 
Lord : and be joyful, all yé that are trie of*héart. 
Glory be to the Father, and to the Sdn: and 
to the Ho-ly*Ghéost. 
As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-dut énd. A-men. 
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PsaLM 33 Exultate justi Tone VII 


EJOICE in the Lérd, O ye righ-teous : for 
it becémeth wéll the just zo be thank-ful. 

2 Praise the Lord*with harp : sing praises unto 
him with the lite, and instru-ment of tén strings. 

3 Sing unto the Lord a néw song : sing praises 
lustily unto him with a°gdod céur-age. 

4 For the wérd of*the Lord’is trie : and all his 
works are faith-fil. 

§ He loveth righteous-ness and judge-ment : the 
éarth is fall of the géod-ness ofthe Lord. 

6 By the word of the Lord were*the héatvens 
made : and 4ll the hésts of them by the bréath 
of his mouth. 

7 He gathereth the waters of the séa togéther, 
as it wére up-on*an héap : and layeth up the 
déep, as 17 a tréatsure-house. 

8 Let all the éarth féar the Lord : stand in awe 
of him, all yé that dwél] in the world. 

9 For he spake, and it*was done : he com- 
manded, and it stood fast. 

10 The Lord bringeth the cdunsel of the 
héa-then to ndught : and maketh the devices of 
the péople to be of none efféct; and casteth dut 
the coun-sels“of prin-cés. 

11 The céunsel of the Lord shall en-dure for 
év-er : and the thoughts of his héart from 
géneration to gé-ne-ra-tion. 
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12 Bléssed are the péople, whose Gédd is the 
Lord Je-ho-vah : and bléssed are the folk, that he 
hath chosen to him to be Ais in-hé¢ri-tance. 
13 The Lord looked déwn from héaven, and 
behéld all the chil-dren of mén : from the 
habitation of his dwélling he considereth all 
thém that dwéll on the éarth. 
14 He fashioneth all the héarts*of thém : and 
under-stand-eth all*their works. 
15 Thére is no king that can be saved by the 
mul-ti*tude ofan hdést : neither is any mighty 
man deliver-ed by mtch stréngth. 
16 A horse is counted but a vain thing to save*a 
man : neither shall he deliver any man dy his 
gréat stréngth. 
17 Behold, the éye of the Lord is upon thém 
that féar him : and upon thém that put their 
trust 7m his mér-c¥ ; 
18 To de-li-ver*their soul*from déath : and to 
féed them im the time*of déarth. 
19 Our soul hath patiently tdr-ried forthe 
Lord : for hé is our Aélp, and our shield. 
20 For our héart shall*re-joice*in him : because 
we have hoped im his hotly Name. 
21 Lét thy mérciful kindness, O Lord, be up-on 
us : like as wé do put our trustin thée. 

Glory be to the Fa-ther,*and to*the Son : 
and to the Ho?ly Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : world with-dut énd. A-mén. 
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PsALM 34 Benedicam Domino Tone III 


WILL alway give thanks untto the Lord : 
his praise shall év-er be in my mouth. 

2 My soul shall make her béast in the Lord : 
the humble shall héar there-of, and be glad. 

3 O praise the’Lord with mé : and let us 
magnify his Name to-géth-er. 

4 I sotght the Lérd, andthe héard me : yéa, 
he delivered me out of all myféar. 

5 They had an éye unto him, and were’light- 
-en-ed : and their faces were not a-sham-ed. 

6 Lo, the poor crieth, and the Lord héar-eth 
him : yéa, and saveth him out of all his tréu-bles. 

7 ‘The angel of the Lord tarrieth round about 
thém that féar him : and de-li-ver-eth thém. 

8 O taste, and sée, how grd-cious*the Lord is : 
bléssed is the man that trist-eth in him. 

9 O féar the Lord, yé that“are his saints : for 
théy that féar him lack no-thing. 

10 The lions do lack, and suf-fer hun-ger : but 
théy who séek the Lord shall want no manner 
of thing that is géod. 

11 Come, ye children, and héark-en*in-to mé : 
I will téach you the féar of the Lord. 

12 What man is hé that Just-eth to live : and 
would fain see good days? 


t 
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13 Kéep thy tongue from é-vil : and thy /ips, 
that they spéak no*guile. 
14 Eschéw é-vil,-and do good : séek péace, and 
en-ste It. 
15 The éyes of the Lérd are 6-ver*the righ-teous : 
and his éars are 6-pen tin-to their prayers. 
16 The countenance of the Lord is against thém 
that do é-vil : to root éut the remém-brance of 
them from the*earth. 
17 The righteous cry, and the Lérd héar-eth 
thém : and delivereth them out of all their 
trou-bles. 
18 The Lord is nigh unto thém that are of 
a°con-trite héart : and will save stich as be of 
an him-ble spi-rit. 
19 Gréat are the troubles of the right-eous : but 
the Lord deli-ver-eth him out ofall. 
20 He kéep-ethall his bones : so that not one 
of thém is bré-ken. 
21 But misfdrtune shall slay the*un-god-ly : 
and they that hate the righ-teous shall be dé- 
so-late. 
22 The Lord delivereth the séuls ofthis sér-vants : 
and all théy that put their trast in him shall not 
be dé-sti*tute. 

Glory be to the Fa-ther,*and*to the Sén: and 
to the Ho-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : world wth-dut énd. A-men. 
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THE 7th EVENING 


PsALM 37 Nolt emulari Tone | 


RET NOT thysélf because of the un-géd-ly : 

neither be thou énvious against the é-vil 
do-ers. 

2 For théy shall soon be cut down like the 
grass : and be withered éven as the gréen hérb. 

3. Put thou thy trast inthe lord aoe 
dé-ing good : dwéll in the land, and vérily thou 
shalt be féd. 

4 Delight thou in the Lord : and hé shall give 
thee thy héart’s deSsire. 

§ Commit thy way unto the Lord, and put 
thy trust 7m him : and hé shall bring it to pass. 

6 He shall make thy righteousness as cléar as 
the light : and thy just déaling as the noon-day. 

7 Hold thee still in the Lérd, and abide 
patiently up-dn him : but grieve not thysélf 
at him whose way doth prosper; against the 
man that doeth after ¢-vil coun-sels. 

8 Léave off from wrath, and lét go dis-pléa- 
sure : frét not thysélf, élse shalt thou be moved 
to do é-vil. 

9g Wicked doers shall be réot-ed dut : and théy 
that patiently abide the Lord, those shall 
in-Aé-rit the land. 
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to Yét a little while, and the ungddly shall be 
cléan gone : thou shalt look after his place, and 
bé shall be a*way. 


11 But the méek-spirited shall posséss the earth : 
and shall be refréshed in the mui-ti-tude of*pedace. 


12 The ungédly séeketh counsel against the just : 
and gnasheth up-é# him with his*téeth. 

13 The Lord shall laugh him ¢#o scérn : for he 
hath séen that his day is cém-ing. 

14 The ungdédly have drawn out the sword, 
and have bént their bow : to cast down the pdor 
and néedy; and to slay stich as are of a right 
con-ver-sa-tion. 

15 Their swérd shall gdé through their don 
héart : and their bow shall be bré-ken. 

16 A small thing that the righ-teous hath : is 
bétter than gréat riches of the un-god-ly. 

17 For the arms of the ungéddly shall be Jré-ken : 
and the Lord uphold-eth the righ-teous. 

18 The Lord knoweth the days of the géd-ly : 
and their inhéritance shall en-dure for év-er. 

19 They shall not be confounded in the péri-lous 
time : and in the days of déarth they shall have 
e*ndough. 

20 As for the ungddly, they shall pérish; and 
the énemies of the Lord shall constme as the 
fat of lambs : yéa, even as the smoke, shall théy 
con-stime a*way. 


21 ‘The ungédly borroweth, and payeth not 
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4-gain : but the righteous is mérci-ful, and 
li-be?ral. 

22 Stich as are bléssed of Gdd shall posséss the 
land : and théy that are cursed of him shall be 
réot-ed“6ut. 

23 ‘The Lord ordereth a gdod man’s gé-ing : and 
maketh his way accép-ta-ble to him*sélf. 

24 Though he fall, he shall not be cast a-way : 
for the Lord uphold-et) him with his*hand. 

25 I have been young, and now am dld : and 
yét saw I néver the righteous forsaken; nor his 
séed bég-ging their bréad. 

26 The righteous is éver mérciful, and /énd-eth : 
and his séed is blés-sed. 

27 Flée from évil, and* dé the thing that 1s 
gdod : and dwéll for év-er>more. 

28 For the Lord léveth the thing that 7s right : 
he forsaketh not his that be gédly; but they 
are presérv-ed for év-er. 

29 ‘The unrighteous shall be ptn-zsh-ed : 4s 
for the séed of the ungddly, it shall be réot-ed“ott. 
30 The righteous shall inhérit the land: and 
dwéll there-in for év-er. 

31 ‘The mouth of the righteous is éxercised in 
wis-dom : and his tongue will be talk-ing of 
judge-ment. 

32 The law of his God is in his héart : and his 
go-ings shall not*slide. 

33 The ungodly séeth the righ-teous : and 
séeketh occa-sion to slay him. 
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34 The Lord will not léave him in Azs hand: 
nor condémn him whén Ae is judg-ed. 


35 Hope thou in the Lord, and kéep his way ; 
and hé shall promote thee, that thou shalt 
posséss the land : whén the ungéddly shall pérish, 
thou shalt sée it. 


36 I mysélf have séen the ungddly in gréat 
péw-er : and flourishing like a gréen bay-tree. 
37 I went by, and 16, he was géne : I sdught 
him, but his place could né-where be found. 


38 Kéep innocency, and take héed unto the 
thing that is right : for that shall bring a man 
péace at the last. 


39 ‘As for the transgréssors, théy shall pérish 
to-gé-ther : and the énd of the ungddly is, théy 
shall be réoted dwt at the last. 


40 But the salvation of the righteous cometh 
of the Lérd : who is also their stréngth in the 
time of trou-ble. 


41 And the Lord shall stand by them, and save 
them : he shall deliver them from the ungddly ; 
and shall save them, because they puz their 
trust in“him. 

Glory be to the Father, and to the Sén : and 
to the Ho-ly*Ghost. 


As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-duz énd. A-men. 
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THE 8th EVENING 


PsaLM 41 Beatus qui intelligtt Tone III 
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LESSED is hé that consfdereth the péor 
and néed-y : the Lord shall deliver him in 
the time Of tréu-blé. 

2 The Lérd presérve him, and kéep him alive, 
that hé may be dléss-ed*up-on éarth : and deliver 
not thou him into the will éf his én-e*mies. 

3 The Lérd comfort him, whén he lieth sick 
up*6n his béd : make thou 4ll his béd in his 
sick-néss. 

4 I said, Lord, be mér-citful*in-to mé : héal 
my soul, for I have sin-éd 4-gainst thée. 

§ Mine énemies spéak ¢-vil of me : Whén shall 
he die, and Ais name pé-rish? 

6 And if he come to sée me, he spéak-eth* 
va-ni-ty : and his héart conceiveth falsehood 
within himsélf; and whén he cometh forth hé 
téll-ethit. 

7 “All mine énemies whisper to-gé-ther%a-gainst 
mé : éven against mé do théy ima-gine this 
é-vil. 

8 Lét the séntence of guiltiness pro-céed a-gainst 
him : and now that he lieth, let him rise up 
no“more. 
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g Yéa, éven mine own familiar friend, whom 
I trast-ed : who did also éat of my bréad, hath 
laid gréat wait for*mé. 

1o But bé thou mérciful un-to*mé, O Lord : 
raise thou me up again, and | shall ré-ward 
thém. 
11 By this I knéw thou fd-vour-est mé : that 
mine énemy doth not tri-iimph 4-gainst mé. 
12 And whén I am in my héalth, thou up-* 
-héld-est me ; and shalt sét me before thy face 
for év-ér. 
13 Bléssed be the Lord Gédd of*Is-ra-el : world 
with-dut énd. A-mén. 

Glory be to the Fa-ther,“and*to the S6n : and 
t6 thé Hod-ly*Ghést. 

As it was in the beginning, is néw, and év-er 
shall be : world with-dut énd. A-mén. 


PsaLM 42 Quemadmodum Tone VII 


C 


[KE AS the hart de-sir-eth*the wé?ter- 
-brdoks : so léngeth my sdéul af-ter thée, 
O*G6dd. 

2 My soul is athirst for Gdéd, yéa, éven for 
the liv*ing God : whén shall I céme to appéar 
before the présence of Gdd? 

3 My téars have béen my méat day and night : 

D 
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while they daily say unto me, Whére is now 
thy*Géd ? 

4. Now whén | think thereupon, I pdéur out 
my héart by my-sélf : for I wént with the milti- 
tude; and brought them forth in-to the house 
of*Géd ; 

5 In the voice of praise and*thanks-giy-ing : 
among stich as keep ho-ly-day. 

6 Why art thou so full of héa-vitness, O°my 
sdul : and why art thou s6 disquiet-ed with-in 
me? 

7 Put thy truist*in God : for I will yét give 
him thanks for the hélp of his coun-te*nance. 

8 My God, my sdul is véx-ed*with-in me : 
thérefore will | remémber thee concérning the 
land of Jordan ; and the little Ail] of Hér-mon. 

9g “One deep calleth another, because of the 
noise ofthe wa?ter-pipes : all thy waves and 
stoérms are gone 6-ver~mé. 

10 The Lord hath granted his léving-kindness 
in the day-time : and in the night-séason did I 
sing of him; and made my prayer unto the 
Géd of my life. | 
11 I will say unto the God of my stréngth ; 
Why hast théu for-gét*ten mé : why go I thus 
héavily ; while the éne-my op-prés-seth*me ? 

12 My bones are smitten a-suén-der°as with*a 
sword : while mine énemies that trouble me cast 
me in the*téeth ; 

13 Namely, while they say ddi-ly untto me : 
W hére is now thy*Gédd ? 
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14 Why art thou so véx-ed, O*my sdul : and 
why art thou so disquiet-ed with-in me? 
15 O put thy trast*in God : for I will yét thank 
him, which is the hélp of my cdun-te-nance, 
and my~God. 

Glory be to the Fa-ther,*and to*the S6n : and 
to the Ho-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is néw, and év- 
er shall be : world with-duz énd. A-men. 


PsaLM 43 Judica me Deus Tone V 


ir 


IVE SEN-tence with me, O God, and 

defénd my cause against the ungddly 
péo-ple : O deliver me from the de-ceit-ful and 
wick*ed man. 

2 For thou art the Gdd of my stréngth; why 
hast thou pit me frém thee : and why go I so 
héavily, while the éne-my op-préss*eth mé? 

3 O sénd dut thy light and thy truth, that 
théy may /éad me : and bring me unto thy hdly 
hill, and zo thy dweéll-ing. 

4 And that “I may gé unto the altar of Géd; 
éven unto the Géd of my joy and gldd-ness : and 
upon the harp will | give thanks unto zhée, O 
Géd,*my Géd. 

5 Why art thou so héavy, O my séul : and why 
art thou so disquiet-ed with-in mé? 
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6 O put thy trast in Géd: for I will yét give 
him thanks, which is the hélp of my céun-te-nance, 
and*my Gédd. 

Glory be to the Father, and to the Son : and 
to the Hd-ly Ghost. 

As it was in the beginning, is néw, and ever 
shall be : world with-dut énd. A-mén. 


THE oth EVENING 


PsaLM 47 Omnes gentes plaudtte Tone V 


() CLAP your hands togéther, all ye péo-ple : 
O sing unto God with the voice of mé-lotdy. 


2 For the Lérd is high, and to be féar-ed : 
he is the gréat King up-on all the*éarth. 


3 Hé shall subdue the péople under us: and the 
nations zn-der dur feet. 

4 Hé shall choose dut an héritage for as : éven 
the worship of Jacob, whém he lov-ed. 

5 Géd is gone up with a mérry noise : and the 
Lérd with the séund of the tramp. 

6 O sing praises; sing praises Unto our Géd: 
O sing praises ; sing praises zn-to our King. 

7 For Géd is the King of all the earth : sing ye 
praises with wn-der-stand-ing. 
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8 Géd reigneth éver the éa-then : God sitteth 
up- én his ho-ly*séat. 

g The princes of the péople are joined unto 
the péople of the God of 4-bratham : for God, 
which is véry high exalted; doth defénd the 
earth, as it wére with a shield. 

Glory be to the Father, and to the Son; and 
to the Ho-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and ever 
shall be : wérld with-éut énd. A-men. 


Psaum 48 Magnus Dominus Tone VII 


a! 


REAT IS the Lérd, and Ht to be 
prais-ed : in the city of our Gdéd, éven 
up-6n his hotly hill. 

2 The hill of Syon is a fair place, and the jdy 
of*the whole earth : upon the north-side lieth 
the city of the gréat King; Gdéd is well knéwn 
in her palaces as asure ré-fiige. 

3 For 16, the kings of the éarth : are gathered, 
and géne by to-gé-thér. 

4 They marvell-ed to sée*such things : they 
were astonished, and si#d-dently cast down. 

5 Féar came thére upon them, and sdr-row : as 
upon a woman 7 her tra-vail. 

6 ‘Thou shalt bréak the ships of the séa : thréugh 
the east-wind. 
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7 Like as we have héard, sé have we séen in 
the city of the Lérd of hésts; in the ci-ty*of 
our Géd : God uphdldeth the same for év-ér. 

8 We wait for thy léving-kind-ness, O God ; 
in the midst of*thy tém-plé. . 

g O God, accérding to thy Name, so is thy 
praise un-to*the world’s énd : thy right hand 1s 
full of righ*teous-néss. 

10 Lét the mount Syon rejoice, and the daughter 
of ‘Fu-dah be glad : because of thy judge-ménts, 
11 Walk about Syon, and go réund a-bout her : 
and téll the téw-ers there-6f. 
12 Mark well her bulwarks, sét up her hous-es : 
that yé may téll them that come af-tér. 
13 For this Géd is éur Géd for év-er°and év-er : 
hé shall bé our guide un-to déath. 

Glory be to the Fa-ther,“and to*the Son : and 
to the Hécly Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall be ; world with-éut énd. A-mén. 


PsaLM 49 Audite hec omnes Tone IV 


HEAR ye this, dll ye péo-ple : pénder it 
with your éars, all yé that dweéll in the” 
world ; 
2 High and low, rich and poor : éne with 
an-Oth-er. 
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3 My mouth shall spéak of wis-dom : and my 
héart shall muse of un-der-stand-ing. 

4 I will incline mine éar to the pa-ratble : and 
shéw my dark spéech up-6n the*harp. 

5 Whérefore should I féar in the ddys of 
wick-ed*ness : and whén the wickedness of my 
héels cém-pass-eth me réund a*bdéut? 


6 There be some that put their trust zm their 
goods ;: and boast themsélves in the multi-tude 
of their rich-es. 

7 But nod man may deli-ver his bré-ther : nor 
make agrée-ment un-to God for*him ; 

8 For it cést more to re-déem their sduls : sd 
that hé must lét that a-lone for év-er ; 

g Yéa, though he live long : — and sée not the” 
grave. 

1o For he séeth that wise men also die, and 
pé-rish to-gé-ther : as wéll as the ignorant and 
foolish, and léave their rich-es for dth-er. 


11 And yét they think that their houses shall 
contin-we for év-er : and that their dweélling- 
places shall endure from one generation to 
another ; and call the lands df-ter their 6wn names. 
12 Névertheless, man will not a-dide in h6o-nour: 
séeing he may be compared unto the béasts that 
pérish ; this is the way of*thém. 

13 This zs their féol-ish*ness : and their postéri-ty 
praise their say-ing. 

14 They lie in the héll like shéep ; déath gnaweth 


upon them, and the righteous shall have domina- 
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tion éver them im the morn-ing : their béauty shall 
consume in the sépulchre duz of their dwéll-ing. 
15 But Géd hath delivered my soul from the 
place of héll : for hé shall re-ceive me. 
16 Bé not thou afraid, though one be made rich : 
or if the gléry of his Aéuse be in-créas-ed ; 
17 For hé shall carry nothing away with him 
whén he di-eth : neither shall his pomp fél-low” 
him. 
18 For while he lived, he céunted himself an 
hap-py man : and so long as thou doest wéll unto 
thyself, mén will spéak good of*thee. 
19 Hé shall follow the géneration of his fa-thers: 
and shall né-ver sée light. 
20 Man béing in honour hath n6é uwn-der-stand- 
-ing : but is compared unto the béasts that pé-rish. 
Glory be to the Father, and to the Sén : and 
to the Hé-ly°Ghéost. 
As it was in the beginning, is néw, and év-er 
shall be : world with-out énd. A-men. 


THE troth EVENING 


PsaLM 53 Dixit insipiens Tone I 


HE FOOL-ish bédy hath said in Ais héart : 
Thére is no God. 


2 Corrupt are théy, and become abominable 
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in their wick-ed-ness : there is none that d6-eth* 
good. 

3 God looked down from héaven upon the 
children of mén : to sée if there were any that 
would understand, and séek af-ter°God. ‘ 


4 But théy are all gone out of the way; théy 
are altogéther becdme abdmi-na-ble : there is 
also none that d6é-eth géod, n6 not7éne. 

5 Aré not théy without understanding that 
work wick-ed-ness : éating up my péople as if 
they would éat bréad? they have not call-ed 
up-6n Géd. 

6 Théy were afraid where no fear was : for 
God hath broken the bones of him that besieged 
thee ; thou hast pit them to conftsion, because 
God hath des-pis-ed*thém. 

7 ’Oh, that the salvation were given unto 
‘Israel out of Sy-on : “Oh, that the Lord would 
deliver his péople dut of cap-ti-vitty ! 

8 Thén should Jacob re-joice : and ‘Israel 
should be right glad. 

Glory be to the Father, and to the Sén : and 
to the Hé-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-dut énd. A-mén. 


PsaLM 54 Deus in nomine 


1 Save me, O Gédd, for thy Nadme’s sake : and 
avénge me in thy stréngth. 
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2 Héar my prayer, O Géd : and héarken unto 
the words of my méuth. 

3 For strangers are risen up a-gainst me ; and 
tyrants, which have not Gdd before their éyes, 
seek df-ter my séul. 

4 Behold, God is my Aélp-er : the Lord is with 
them zhat up-hold my“soul. 

5 He shall reward évil unto mine én-e-mies : 
destroy thou ¢hém in thy trith. 

6 An Offering of a frée héart will I give thee, 
and praise thy Name, O Lord : because it is so 
com-fort-4-blé. 

7 For hé hath delivered me dut of all my 
trou-ble : and mine éye hath séen his desire up-dn 
mine én-e*mies. | 

Glory be to the Father, and to the Sén : and 
to the Ho-ly°Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-dut énd. A-mén. 


PsaLM 55 Exaud1 Deus Tone Il 


Lo) 


EAR MY prayer, O Géd : and hide not 
thysélf from m4 pé-ti-tion. 
2 Take héed unto mé, and béar me : how I 
mourn in my prayer, dnd 4m véx-ed. 
3 The énemy crieth so, and the ungodly cometh 
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on so fast : for théy are minded to do me some 
mischief ; so maliciously are they sét 4-gainst me. 

4 My héart is disquieted with-im me : and the 
féar of déath is fall-én tip-on me. 

5 Féarfulness and trémbling are come up-déa 
me ; and an horrible dréad hath é-vér-whélm?ed 
me. 3 

6 And I said; ’O that I had wings like a dove : 
for thén would I flée a-way, and béat rést. 

7 Lo, thén would I gét me away far off : and 
remain in thé wil?der-ness. 

8 I would make haste to es-cape : because of 
the stormy wind and tém-pest. 

g Destroy their tongues, O Lord, and di-vide 
them : for I have spied unrighteousness and strife 
in thé ci-ty. 

10 Day and night they g6 about within the walls 
there-df : mischief also and sérrow are in thé 
midst*of it. 

11 Wickedness is there-in : deceit and guile go 
not dut Of their stréets. 

12 For it is not an Open énemy that hath done 
me this dis-hd-nour : for thén I céuld have 
borne it. 

13 Neither was it mine advérsary, that did 
magnify himself a-gainst me : for thén perad- 
vénture I would have hid mi-sélf from him. 

14 But it was éven thou, my com-pdn-ion : my 
guide, and mine 6wa fa-mil‘iar friend. 

15 We took sweet céunsel to-gé-ther : and walked 
in the Aéuse of Godd*as friends. 
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16 Let déath come hastily upén them ; and lét 
them go down quick into Aéll : for wickedness is 
in their dwéllings, dnd 4-méng them. 
17 “As for mé, I will call upon Géd : and the 
Lord shall save me. 
18 In the évening, and morning, and at noon- 
day will I pray; and that in-stant?ly : and bé 
shall héar*my voice. 
19 It is hé that hath delivered my sdéul in péace 
from the battle that was a-gainst me : for thére 
were ma-ny with me. 
20 Yéa, even Géd, that endtreth for éver, shall 
héar me, and bring them déwn: for they will not 
tiirn, nor féar God. 
21 He laid his hands upon stich as be at péace 
with 4im : and he bréke his cé*ve-nant. 
22 The words of his méuth were softer than 
butter, having war in his héart : his words were 
smoother than oil, and yét bé théy vésry swords. 
23 O cast thy burden upon the Lord, and hé 
shall néu-rish*thee : and shall not suffer the 
righteous to fall for év-er. 
24 And as for thém : thou, O Gédd, shalt bring 
them into the pit of dé-striic-tion. 
25 The bléod-thirsty and deceitful mén shall not 
live out half their ddys : névertheless, my trust 
shall bé in thée,~O Lord. 

Glory be to the Father, and to the Sdn: and 
t6 thé Hocly Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-éut énd. A-men. 


DAY 11 THE EVENING PSALMS 45* 


THE 31th EVENING 


PsaLM 59 Eripe me de inimicts Tone III 


ELIV-er me from mine én-e2mies, O Géd: 
defénd me from thém that rise up a-gainst 
me. 

2 O deliver me from the wick-ed dé-ers : and 
save me from the b/éod-thirs-ty“mén. 

3 For 16, they lie wait-ing*for my sdul : the 
mighty mén are gathered against me; without 
any offénce or fault of me, O7Lord. 

4 They rin and prepare them-selves with*6ut 
my fault : arise thou thérefore to hélp me, and 
be*hdld. 

5 Stand up, O Lérd Géd of hésts, thou Gédd 
of ‘Israel; to visit all the héa-then : and bé not 
mérciful unto thém that offénd of mali-cious 
wick-edness. 

6 They g6 t6 and fré in*the éve-ning : they 
grin like a dég, and rin about through the ci-ty. 

7 Behdld, they spéak with their mouth, and 
swords are“in their lips ::for whé doth*héar ? 

8 But thou, O Lord, shalt have them 7” de-ri- 
-sion : and thoéu shalt laugh all the héa-then to 
scorn. 

g My stréngth will I as-cribe un-to thée : for 
thou art the God of my ré-fuge. 
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10 God shéweth me his géod-ness*plén-teous-ly : 
and God shall lét me sée my desire upon mine 
én-e*mies. 
11 Slay them not, lest my péo-ple*for-gét it : 
but scatter them abréad among the pedple; and 
put them déwn, O Lord, our de-fénce. 
12 For the sin of their mouth, and for the words 
of their lips, they shall be td-ken*in their pride: 
and why? their préaching is of ctrs-zmg and lies. 
13 Consime them in thy wrath; consime them, 
that théy may pé-rish : and know that it is Géd 
that rtileth in Jacob; and unto the énds of the 
world. 
14 And in the évening théy will re-turn : grin like 
a dég, and will g6 about the ci-ty. 
15 Uhéy will ran bére and*thére for méat : and 
grudge if they be not sa-z7s-fi-ed. 
16 ’As for mé, I will sing of thy power ; and will 
praise thy mércy betimes zm the morn-ing : for 
thou hast béen my defénce and réfuge in the day 
of my troéu-ble. 
17 Unto thée, O my stréngth, will I sing : for 
thou, O God, art my réfuge, and my mér-c7-ful 
Gédd. 

Glory be to the Fd-ther,*and*to the S6n: and 
to the Ho-ly*Ghést. 

As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall be ; world without énd. A-men. 
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PsaLm 60 Deus repultsti nos Tone VIII 


GOD, thou hast cast us 6ut, and scattered 
us a-brdad : thou hast also béen displeased ; 
O turn thee zn-to us again. 

2 Thou hast moved the land, and di-vi-ded‘it : 
héal the sores thereof, for it sha-kéth. 

3 Thou hast shéwed thy péople héavy things : 
thou hast given us a drink of déad-ly*wine. 

4 ‘Thou hast given a token for stich as féar thee : 
that théy may triumph be-cduse of the triith. 

5 Thérefore were thy beléved de-li-verted : 
hélp me with thy right band, and héar mé. 

6 God hath spoken in his holiness; I will 
rejoice, and divide Sy-chem : and méte dut the 
val-ley of Suc-céth. 

7 Gilead is mine, and Manasses is mine : 
‘Ephraim also is the stréngth of my héad; Judah 
1s my law-giv7ér ; 

8 Méab is my wash-pot; over ‘Edom will 1 
cast 6ut my shée : Philistia, bé thou glad of*mé. 

g Who will léad me into the strong ci-ty : whd 
will bring me in-to ‘E-dém ? 

1o Hast not thou cast us é6ut, O Géd : wilt not 
thou, O Géd, go dut with our hosts? 

11 O be thou our hélp in ¢réu-ble : for vain 1s the 
hélp of*man. 
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12 Through God will we dé great dcets : for 
it is hé that shall tréad déwn our én-e*mies. 

Glory be to the Father, and to the Sdn : and 
to the Ho-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-éut énd. A-mén. 


Psat 61 Exaudi Deus Tone IV 
EAR MY cry-ing, O Géd : give éar unto 
my prayer. 


2 From the énds of the éarth will I call up-on 
thée : whén my héart is in héa-v7-ness. 

3 O sét me up upon the réck that is high-er 
than ‘I : for thou hast béen my hdpe; and a strong 
tower for me against the én-e-my. 

4 I will dwell in thy taberna-cle for év-er : and 
my trust shall be tnder the cdévering of thy 
wings. 

§ For thou, O Lérd, hast héard my de-sires : 
and hast given an héritage unto thdse that féar 
thy Name. 

6 Thou shalt grant the King a long life : that 
his yéars may endure throughout all géne-ra- 
tions. 

7 Hé shall dwéll before Géd for év-er : O prepare 
thy loving mércy and faithfulness; that they 
may pre-sérve him. 
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8 So will I alway sing praise un-to thy Name : 
that I may daily perform my vows. 


Glory be to the Father, and to the Sén : and 
to the Hé-ly Ghost. 


As it was in the beginning, is néw, and év-er 
shall be : world without énd. 4-men. 


THE 12th EVENING 
Psa 65 Te decet hymnus Tone VII 


fo) 


HOU, O Géd, art prais-edin Sy-on : and 
unto thée shall the vow be performed im 
Je-ruitsa-lém. | 

2 Thou that Aéar-est the prayer : unto thée 
shall all~flesh céme. as 

3 My misdéeds pre-vail a-gainst me : O bé 
thou mérciful wn-to our sins. 

4 Bléssed is the man, whom thou choosest, and 
re-ceiv-est Untto thée : hé shall dwell in thy 
céurt ; and shall be satisfied with the pléasures 
of thy héuse, éven of thy 4é-ly tém-plé. 

5 Thou shalt shéw us wonderful things in thy 
righteousness, O Géd of our sal-va-tion : thou 
that art the hdpe of all the énds of the éarth ; and 
of thém that remain zm the broad séa. 

E 


50* THE EVENING PSALMS Dar 12 


6 Who in his stréngth sétteth fast the moun- 
-tains : and is girded a-bdut with pow-ér. 

7 Who stilleth the rd-ging of*the séa ; and the 
noise of his waves, and the madness of the péo-plé. 

8 Théy also that dwéll in the uttermost parts 
of the earth shall be a-fraid at*thy to-kens ; thou 
that makest the éutgoings of the morning and 
éve-ning“to praise thée. 

9 Thou visitest the earth, and bléss*est it : thou 
makest it vé-ry plén-téous. 
10 The river of Géd is full of wa-ter : thou 
preparest their cérn ; for sé thou pro-vi-dest for 
the éarth. 
11 Thou waterest her firrows; thou séndest 
rain into the little vdl-leys there-df : thou makest 
it soft with the drops of rain, and bléssest the 
in-crease of it. 
12 Thou crownest the yéar with thy good-ness : 
and thy cléuds drop fat-néss. 
13 They shall drép upon the dweéllings of the 
wiltder-ness : and the little hills shall re-jotce on 
évery side. 
14 The fdlds shall be fall*of shéep : the valleys 
also shall stand so thick with cérn, that they shall 
laugh“and sing. 

Glory be to the Fd-ther,“and to*the Sdn: and 
to the Hocly Ghost. 
As it was in the beginning, is néw, and év-er 

shall be : world with-éut énd. A-mén. 
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BE joyful in Gédd, all ye lands : sing 

praises unto the honour of his Name; 
make his praise to be glo-ritous. 

2 Say unto Géd, O how wonderful art thou 
in thy works : through the gréatness of thy power 
shall thine énemies be found J/i-ars un-to*thée. 

3 For all the world shall worship thée : sing of 
thée, and praise thy~Name. 

4 Ocome hither, and behold the works of Géd : 
how wonderful he is in his déing toward the 
chil-dren of mén. 

§ He turned the séa into dry Jand : 86 that they 
wént through the water on fdot; thére did wé 
re-joice thereof. 

6 He rileth with his power for éver; his éyes 
behdld the péo-ple : and stich as will not believe 
shall not be able to ex-alt them?selves. 

7 O praise our Géd, ye péo-ple ; and make the 
voice of his praise to be héard ; 

8 Who holdeth our séul in /ife ; and stffereth 
not our féet to*slip. 

9 For thou, O Géd, hast pré-ved7us : thou Also 
hast tried us, like as sil-ver is tri-ed. 

10 Thou broughtest us into the sadre : and laidest 
trou-dle up-6n ourldins. 
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11 Thou sifferedst mén to ride éver our héads : 
we wént through fire and water; and thou 
broughtest us 6ut in-to a wéal-thy~place. 
12 I will gé into thine hduse with birnt-éf-fer? 
-ings : and will pay thee my véws ; which I pro- 
mised with my lips, and spake with my méuth, 
when I was in tréu-ble. 
13 I will offer unto thée fat burnt-sacrifices, with 
the incense of rams : I will offer bul-locks and 
goats. 
14 O come hither, and héarken, all yé that féar 
Géd : and I will téll you what hé hath done for 
my soul. 
15 I called unto him with my méuth : and gave 
him prdis-es with my“tongue. 
16 If I incline unto wickedness with mine héart : 
the Lord wl] not héar me. 
17 But God hath héard me : and considered the 
voice of my prayer. 
18 Praised be God who hath not cast 6ut my 
prayer : nor turned his mér-cy fr6m me. 

Glory be to the Father, and to the Sén : and 
to the Ho-ly*Ghost. 
t> As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-dut énd. A-men. 
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OD BE merciful unto as, and bléss us : and 
shéw us the light of his céuntenance, and 
be mér-c7-fiil un-to “us ; 


2 That thy way may be knéwn up-on earth : thy 
saving héalth a-mong All na-tions. 

3 Lét the péople praise thee, O Géd : yéa, let 
all the péo-plé praise thée. 

4 O let the nations re-soice and be glad : for 
thou shalt judge the folk righteously ; and govern 
the na-tzons tip-on éarth. 


5 Lét the péople praise thee, O God : let all 
the péo-plé praise thee. 


6 Thén shall the earth bring férth her in-crease : 
and God, éven our 6wn God, shall give us his 
bléss-ing. 

7 God shall bléss us : and All the énds of the 
world shall féar him. 


Glory be to the Fa-ther,°and to*the Sén : and 
to thé Ho-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is néw, and év-er 
shall be : world with-dut énd. A-men. 


Ne 
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THE 13th EVENING 


PsaLM 69 Salvum me fac Tone I 


AVE ME, O Géd : for the waters are come 
in, éven un-to my soul. 

2 I stick fast in the déep mire, where no 
ground is : 1 am come into déep waters, so that 
the fldods run 6*ver mé. | 

3 I am wéary of crying; my throat is dry : 
my sight faileth me for waiting so /éng up-on*my 
Géd. 

4 They that hate me without a cause are more 
than the hairs of my héad : théy that are mine 
énemies, and would destréy me guilt-Jess, are 
migh-ty. 

5 I paid them the things that I né-ver took : 
God, thou knowest my simpleness, and my faults 
are not hid*from thée. 

6 Lét not thém that trust in thée, O Lérd 
God of hésts, be ashamed for my cause : lét not 
those that séek thee be confdunded through 
mé; O Lord Géd of ‘Is*ra-él. 

7 And why? for thy sake have I sdffered 
re-proof : shame hath cdov-er-ed my face. 

8 I am become a stranger unto my bré-thren : 
éven an alien unto my mé-ther’s chil-drén. 

g For the zéal of thine house hath éven éat-en 
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me ; and the rebikes of thém that rebuked thee 
are fal-len up-6n mé. | 
10 I wépt, and chastened mysélf with fasting : 
and that was turn-ed to my*re-préof. 

11 I pat on sackcloth dl-so ; and they jést-ed 
up-on mé. 

12 Théy that sit in the gate spéak a-gainst me: 
and the drunkards make sdéngs up-6n mé. 

13 But, Lord, | make my prayer un-éo thée : 
in an ac-cép-ta-ble time. 

14 Héar me, O God, in the miltitude of thy 
mér-cy ; éven in the truth of zhy sal-va-tion. 

15 Take me out of the mire, that I sink not : 
O lét me be delivered from thém that hate me; 
and out of the déep wa-térs. 

16 Lét not the water-fl6od dréwn me; neither 
let the déep swallow me up : and lét not the pit 
shut her méuth up-on mé. 

17 Héar me, O Lord, for thy loving-kindness is 
comfort-a-ble : turn thee into me according to 
the multitude of thy mér-cies. | 

18 And hide not thy face from thy sérvant, for 
‘I am in trou-ble : O haste thee, and hear mé. | 

19 Draw nigh unto my soul, and save it : O 
deliver me, because of mine én*e-mies. 

20 Thou hast known my reproof, my shame, and 
my dis-hén-our : mine adversaries are dil in thy. 
sight. 

21 Thy rebtke hath bréken my héart; I am 


fall of héa-vi-ness : I léoked for sé6me to have 
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pity on me, but thére was AG man; neither 
found I a-ny to comfort mé. 

22 They gave me gall to éat : and whén I| was 
thirsty they gave me vi-ne-gar“to drink. 

23 Lét their table be made a snare to take 
themselves with-al : and lét the things that should 
have béen for their wéalth be unto thém an 
occa-sion of fal-ling. 

24 Lét their éyes be blinded, that they sée not : 
and éver béw thou déwn ‘their bicks. 

25 Pour out thine indignation up-om them : and 
lét thy wrathful displéa-sure take hdéld*of thém. 
26 Lét their habitation be void : and né man to 
dwéll in their ténts. 

27 For they pérsecute him whom thou hast 
smit-ten : and they talk how they may véx thém 
whom théu hast woun-déd. 

28 Lét them fall from déne wickedness to an-¢- 
-ther : and not come in-to thy right*eous-néss. 

29 Lét them be wiped out of the bdok of the 
liv-ing : and not be written a-mdéng the righ-téous. 
30 ‘As for mé, when I am poor and in héa-w- 
ness : thy hélp, O God, shall lift“me tip. : 
31 I will praise the Name of God with a séng : 
and magnify it with thanks-giv-ing. 

32 This also shall pléase the Lord : bétter than 
a bullock that hath hérns*and hoofs. 

33 The humble shall consider this, and be glad : 


séek ye after God, and your soul’shall live. 
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34 For the Lord héareth the poor : and despiseth 
not his pritson-érs. | 
35 Let héaven and earth praise him : the séa, 
and all that mov-eth there-in. 
36 For God will save Syon, and build the cities 
of Fu-dah : that mén may dwéll thére, and have 
it 2 pos-sés-sion. 
37 The posterity also of his sérvants shall inhé-rrz 
it : and théy that love his Name shall dwéll* 
there-in. 

Glory be to the Father, and to the Sdn : and 
to the Hocly Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-out énd. A-mén. 


ASTE THEE, O Géd, to de@liv-er me : 
make haste to help me, O Lord. 

2 Lét them be ashamed and confounded that 
séek af-ter my soul : lét them be turned backward 
and put to confusion that wish me é€-vil. 

3 Lét them for their reward, be soon brought 
to shame : that cry é-ver me, ‘Thére, thére. 

4 But lét all those that séek thee be 7¢y-ful*and* 
glad in thée : and let All such as delight in thy 
salvation say alway, The Lord be prais-ed. 
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5 ‘As for mé, I am poor and in*mi-se-ry : haste 
thee un-to me, O°Gdd. 
6 Thou art my hélper, and my re-déem-er : 
O Lord, make né long tar-ry7ing. 
Glory be to the F4-ther,°and“to the 56n : and 
to the Ho-ly*Ghost. 
As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : world with-dut énd. A-men. 


THE 14th EVENING 
PsaLM 73 Quam bonus Israel Tone Il 


RULY Géd is loving unto ‘Js-ratel : éven 
unto such as are of a cléan héart. 

2 Névertheless, my féet were almost géne : my 
tréadings had wéll-nigh slipt. 

3 And why? I was grieved at the wic-ked : I 
do also sée the ungédly in stich pros-péeri-ty. 

4 For théy are in no péril of déath : but are 
lus-ty and strong. 

5 They come in n6é misfortune like éther félk : 
neither are they plagued /ike 6thter mén. 

6 And this is the cause that théy are so hélden 
with pride : and overwhélmed with cricel-ty. 

7 Their éyes swéll with fat-ness : and they do 
é-ven what*they lust. 
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8 They corrupt éther, and spéak of wicked 
blas-phe*my : their talking is against the mést 
High. 

9 For they strétch forth their mouth unto the 
héa-ven ; and their tongue go-eth through*the 
world. 

10 Thérefore fall the péople un-to*them : and 
théreout suck they no small ad-van-tage. 

11 Tush, say théy, how should Géd per-ceive 
it : is there knowledge in the mést High? 

12 Lo, thése are the ungdédly ; thése présper in 
the world, and thése have riches in pos-sés-sion : 
and I said; Thén have I cléansed my héart in 
vain, and washed mine hands in in-mo-cen-cy. 

13 ‘All the day long have I been pun-ishted : 
and chastened éver-y morn-ing. 

14 Yéa, and I had almost said éven as théy : but 
16, thén I should have condémned the generation 


of thy chil-dren. 


15 Thén thought ‘I to understand this : but it 
was too hard*for mé, ; 
16 Until I wént into the sanctuary of Géd : thén 
understdod I the énd of thése mén ; 

17 Namely, how thou dost sét them in slippery 
pla-ces : and castest them down, and de-strdoyest 
thém. 

18 ‘Oh, how stddenly do théy con-sume : pérish, 
and come to a féar*ful énd ! 

19 Yéa, éven like as a dréam when one a-wa-keth : 
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so shalt thou make their image to vanish dut of 
the ci-ty. 
20 Thuis my heart was griev-ed : and it went 
é-ven through*my reins. 
21 So foolish was I, and ig-notrant : éven as it 
were a béast be-fore thee. 
22 Névertheless, I am alway by thee : for thou 
hast hdlden me by my right hand. 
23 Thou shalt guide me with thy céun-sel : and 
after that receive me with glo-ry. 
24, Whom have I in héaven but ¢hée : and there 
is none upon earth that I desire in compari-son 
of thée. 
25 My flésh and my héart fail-eth : but Géd is 
the stréngth of my héart; and my portion for 
év-er. 
26 For 16, they that forsake thee shall pé-rish : 
thou hast destroyed all thém that commit 
fornication a-gainst thée. 
27 But it is good for me to hdld me fast by Gad ; 
to pit my trust in the Lord Ged : and to spéak 
of all thy works in the gates of the daughter of 
Sy-on. 

Glory be to the Father, and to the Sén: and 
to the Hotly Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world without énd. A-men. 
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PsaLM 74 Ut quid Deus Tone IV 


GOD, whérefore art thou absent from 
us SO long : why is thy wrath so hét esos 
the shéep of thy pas-ture? 

2 O think upon thy cén-gre-ga-tion : eer 
thou hast purchased, and redéemed of dld. 

3 Think upon the tribe of thine in-hé-rictance : 
and mount Syon, wherein thou hast dwélt. 

4 Lift up thy féet, that thou mayest utterly 
destréy év-ery én-e*my : which hath done évil 
in thy sanctua-ry. 

5 Thine adversaries réar in the midst of thy 
con-gre-ga-tions : and sét up their banners for 
td-kens. 

6 Hé that héwed timber afdére éut of the thick 
trées : was knéwn to bring it to an éxcellent 
work. 

7 But néw they bréak down 4ll the carved 
work there-6f : with axes and ham-mers. 

8 They have sét fire upon thy hé-ly pla-ces : 
and have defiled the dwélling-place of thy Name, 
éven unto the ground. 

g Yéa, they said in their héarts; Lét us make 
havock of them 4i/-to-ge-ther : this have they 
burnt up all the houses of God in the /and. 


10 We sée not our tdkens; thére is nét 6ne 
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pré-phet more : nd, not One is there among us, 
that inderstandeth any mére. 

11 O Gédd, how long shall the adversary do this 
dis-hdé-nour : how long shall the énemy blasphéme 
thy Name, for év-er? 

12 Why withdrawest thou thy hand: why plickest 
thou nét thy right hand 6ut of thy bosom to 
consume the éne-my? 

13 For Géd is my King of dld : the hélp that is 
déne upon éarth he doeth it him-sélf. 

14 Thou didst divide the séa through thy pow-er : 
thou brakest the héads of the dragons in the 
wa-ters. 

15 Thou smétest the héads of Levia-than in 
pie-ces : and gavest him to be méat for the péople 
in the wilder-ness. 

16 Thou bréughtest out féuntains and waters 
out of the hard rocks : thou driedst up mighty 
wa-ters. 

17 The day is thine, and the might is thine : thou 
hast prepared the light and the sun. 

18 Thou hast sét all the bdérders of the earth : 
thou hast made simmer and win-ter. 

19 Remémber this, O Lord, how the énemy hath 
re-bi-ked : and héw the foolish péople hath 
blasphémed thy Name. 

20 O deliver not the sdul of thy turtle-dove 
unto the multitude of the én-e?mies: and férget 
not the congregation of the poor for év-er. 

21 Look up-dn the cé-vetnant : for all the éarth 
is full of darkness, and criiel habita-tions. 
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22 O lét not the simple g6 a-wdy a-sham-ed : but 
lét the poor and néedy give praise unto thy 
Name. 
23 Arise, O God, maintain thine 6wn cause : 
remémber how the fdolish man blasphémeth 
thee dai-ly. 
24 Forgét not the voice of thine én-e?mies : the 
presumption of them that hate thee incréaseth 
ever more and more. 

Glory be to the Father, and #o the Sdn : and 
to the Hély Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and. év-er 
shall be : wérld without énd. A-men. 


THE 15th EVENING 
Psat 78 — Attendite po pule Tone | 


EAR MY law, O my péo-ple : incline your 
éars unto the words of my mouth. 

2 I will 6pen my mouth in a pa-ra-ble : I will 
declare hard sén-ten-ces of*dld ; 

3 Which wé have héard and knéwn : and stich 
as our f4-thers have todld us; . 

4 That we shéuld not hide them from the 
children of the génerations to come : but to shéw 
the honour of the Lord; his mighty and wonderful 
works that hé hath*done. 
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5 He made a covenant with Jacob, and gave 
‘Israel a law : which he commanded our fore- 
fathers to téach their chil-dren ; 

6 That their postérity might knéw it : and the 
children which were yét un*bérn ; 

7 To the intént that when théy came up : théy 
might shéw their chil-dren the same ; 

8 That théy might put their trust 7m God : and 
not to forgét the works of Géd ; but to kéep his 
com-mand-ments ; 

g And not to bé as their forefathers ; a faithless 
and stubborn géne-rd-tion : a géneration that sét 
not their héart aright ; and whose spirit cléaveth 
not stéd-fast-ly un-to*Gdd ; 

10 Like as the children of E-phra-ym : who 
being harnessed, and carrying bows; turned 
themselves back in the ddy of bat-tle. 

11 They képt not the covenant of God : and 
would not walk in his law ; 

12 But forg4t what hé had done : and the 
wonderful works that he had shéw-ed for thém. | 
13 Marvellous things did hé in the sight of our 
forefathers, in the land of ’E-gypt : éven in the 
fréld of Zo-an. 

14. He divided the séa, and lét them go through : 
he made the waters to stand on an héap. 

15 In the day-time also he léd them with a 
cloud : and all the night through with a ligat 
of*fire. 

16 He clave the hard rdécks in the wikdén nites 
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and gave them drink theredf, as it had been dut 
of the gréat dépth. 
17 He bréught waters dut of the std-ny réck : so 
that it gushed out /ike the ri-vers. 
18 Yét for all this they sinned more a-gainst him : 
and provoked the most Highest 7m the wil-der?ness. 
19 They témpted God in their héarts : and re- 
quired méat for their lust. 
20 They spake against Géd also, sdy-ing : Shall 
God prepare a table zm the wil-der*ness ? 
21 He sméte the stény rdéck indéed; that the 
water gushed dut, and the stréams flowed 
with-4l : but can he give bréad also; or provide 
flésh for his péo-ple? 
22 Whén the Lord heard this, hé was wréth : so 
the fire was kindled in Jacob; and there came 
up héavy displéasure a-gainst ‘Is-ra7el ; 
23 Because they believed not 7m Géd : and pit 
not their rust in his hélp. 
24 S6 he commanded the cléuds a-béve : and 
opened the déors of héa-ven. 
25 He rained déwn manna also upén them fér 
to éat : and gave them féod from héa-ven. 
26 So man did eat an-gels’ food : for he sént them 
méat e*notgh. 
27 He caused the east-wind to bléw under 
héa-ven : and through his power he brought in 
the south-wést-wind. 
28 He rained flésh upon them as thick as dist : 
and féathered fdéwls like as the sand of the séa. 

F 
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29 He lét it fall améng therr ténts : éven round 
abdéut their ha-bi-ta-tion. 

30 S6 they did éat, and were wéll filled ; for he 
gave them théir own de-sire : théy were ndt 
disappoint-ed of their list. 

31 But while the méat was yét in their mouths ; 
the héavy wrath of Géd came upon them, and 
sléw the wéalthiest of thém : yéa, and sméte 
déwn the chésen mén that wére in “Is-ratel. | 

32 But for all this they sinned yet more : and 
believed not his won-drous*works. 3 
33 Thérefore their days did hé constme in 
va-mi-ty : and their yéars in tréu-ble. 

34. Whén he sléw them, they séught him : and 
turned them éarly, and en-quir-ed af-ter~Gdd. 

35 And they remémbered that Géd was their 
stréngth : and that the high Géd was their 
re-déem-er. 

36 Névertheless, they did but flatter him with 
their mouth : and dissémbled with him in their 
tongue. | 

37 For their héart was not whole with him : 
neither continued they stédfast im his cé-ve*nant. 
38 But he was so mérciful, that he forgave their 
mis-deeds : and de-stréy-ed them not. 

39 Yéa, many a time turned he his wrath a-way : 
and would not suffer his whdle dis-pléa-sure to 
acrise. 

40 For he considered that they wére but flésh : 
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and that they were éven a wind that passeth 
away, and com-eth not again. 

41 Many a time did they provoke him in the 
wil-der-ness : and grieved him im the dé-sert. 

42 ‘They turned back, and témp-ted God : and 
moved the Holy One in ‘Is-ra?el. 

43 They thotght not of sis hand : and of the 
day when he delivered them from the hand of 
the é-ne*my ; 

44 How he had wrought his miracles in ’E-gypt : 
and his wonders in the field of Zo-an. 

45 He turned their waters in-to blood : sé that 
they might not drink of the ri-vers. 

46 He sént lice among them, and devoured them 
up : and frégs zo de-stréy them. 

47 He gave their fruit unto the cater-pz/-lar : 
and their labour un-to the grass-hop*per. 

48 He destréyed their vines with hAail-stones : 
and their mulberry-trées with the frést. 

49 He smote their cattle also with hail-stones : 
and their flocks with hét than-der@bdlts. 

50 He cast updn them the ftriousness of his 
wrath, anger, displéasure, and tréu-ble : and sent 
évil an-gels a-méng them. 

51 He made a way to his indignation ; and spared 
not their soul from déath : but gave their life 
over to the pés-titlence ; 

52 And smote all the first-born in ’E-gypt : the 
most principal and mightiest in the dzwél-lings of 


Ham. 


68* THE EVENING PSALMS Dar 15 


53 But as for his 6wn péople, he léd them férth 
like shéep : and carried them in the wil-der-ness 
like a*flock. 

54. He bréught them 6ut safely, that they should 
not féar : and éverwhélmed their é-ne-mies with 
the*séa. 

55 And bréught them within the borders of his 
sanctu-d-ry : éven to his mountain which he 
purchased with his right hand. 


56 He cast out the héathen also be-fore them : 
caused their land to be divided améng them for 
an héritage; and made the tribes of ‘Israel to 
dwéll in their ténts. 

57 S6 they témpted, and displéased the médst 
high God : and képt not his ¢és-ti-mo-nies ; 

58 But turned their backs, and féll away like 
their fére-fd-thers : starting aside like a brd-ken* 
bow. 

59 For they grieved him with their hill-d/-tars : 
and provéked him to displéasure with their 
i-ma*ges. 

60 When Géd héard this, hé was wréth : and 
took sore displéa-sure at “Is-ra?el. 

61 $6 that he forsook the tabernacle in Sy-lo : 
éven the tént that he had pitch-ed a-méng mén. 


62 He delivered their péwer into capti-vi-ty : 
and their béauty into the én-e-my’s hand. 

63 He gave his péople over also unto the sword : 
and was wroth with is in-hé-ristance. 
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64 The fire consimed their young mén : and their 
maidens were not giv-en to mar-riage. 
65 Their priests were slain with the sword : and 
there were no widows to make /d-men-ta-tion. 
66 S06 the Lord awaked as one out of sléep : and 
like a giant re-frésh-ed with wine. 
67 He smote his énemies in the hind-er parts : 
and put them to a per-pé-tu-al shame. 
68 He refused the tabernacle of Fé-seph : and 
chose not the tribe of “E-phratym ; 
69 But chose the tribe of Fu-dah ; éven the hill 
of Syon which he loy-ed. 
70 And thére he built his témple on high : and 
laid the foundation of it like the gréund which 
he hath mdde con-tin-ual‘ly. ) 
71 He chose David also his sér-vant : and tdéok 
him away from the shéep-folds. 
72 As he was fdllowing the éwes gréat with 
young ones he took him : that he might féed 
Jacob his péople, and ‘Israel his in-hé-rittance. 
73 S6 he féd them with a faithful and trae heart : 
and ruled them prudently with dil his pow-er. 
Glory be to the Father, and to the Son : and 
to the Ho6-ly*Ghost. 
As it was in the beginning, is néw, and éver 
shall be : world with-éut énd. A-men. 
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THE 16th EVENING 


Psat 82 Deus stetit Tone V1 


OD STAND-eth in the céngre-gé-tion*of 
prin-ces : he is a Fudge 4-mong gods. 

2 How long will ye give wrong judge-ment : and 
accépt the pérsons of the tin-géd-ly ? 

3 Defénd the péor and facther-less : see that 
stich as are in néed and necés-si-ty have right. 

4 Deliver the éut-cast and poor : save them from 
the hand of the iin-god-ly. 

5 They will not be léarned nor understand ; 
but walk on stz/l in dark-ness : all the foundations 
of the earth are out of céurse. 

6 I have said, Yé are gods: and yé are 4ll the 
children of the mést High-est. 

7 But yé shall die*like mén : and fall like éne 
of thé prin-ces. 

8 Arise, O God, and judge thou the éarth : for 
thou shalt take all héathen to thine in-hé-rittance. 

Glory be to the F4-ther,°and to*the Sén : and 
to ae Ho6-ly*Ghost. 

: As it was in the beginning, is now, and éy-er 
shail be : world with-ouz énd. A-men. 
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Psat 83 Deus quis similis Tone IV 


OLD NOT thy tongue, O Gédd, keep néz 
still si-lence : refrain not thy-sélf, O°God. 

2 For 16, thine énemies make a mur-mur“ing : 
and théy that hate thee have lift up their héad. 

3 Théy have imagined crdaftily a-gainst thy 
péo-ple : and taken céunsel against thy sé-cret® 
ones. 

4 Théy have said, Come, and lét us rdot them 
éut; that they bé no mére a péo-ple : and that 
the name of ‘Israel may bé no more in re-mém- 
brance. 

5 For théy have cast their héads togéther with 
éne con-sént : and are conféderate a-gainst thée ; 

6 The tabernacles of the Edomites, and the 
‘Is-maelsites : the Moabites, and H4-garens ; 

7 Gébal, and ’Am-mon, and ’A-ma‘lek : the 
Philistines, with thém that dwéll at~Tyre. 

8 “Assur also is 7oin-ed with them : and have 
hodlpen the children 6f Lot. 

g But do théu to thém as tn-to the Ma-dian“ites : 
unto Sisera, and unto Jabin at the brook of 
K¥-son ; 
10oWho pérish-ed at En-dor : and became as the 
ding 6f the*éarth. 

11 Make thém and their princes like ’O-reb and 
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Zéb : yéa, make all their princes like as Zéba and 
Sdl-ma®na ; 
12 Who say, Let us take to our-sélves : the 
houses of Géd in pos-sés-sion. 
13 O my Géd, make them like un-to a whéel : 
and as the stubble be-fére the*wind ; 
14 Like as the fire that birneth up the wood : 
and as the flame that consimeth the méun-tains. 
15 Pérsecute them even sé with thy tém-pest ; and 
make them afraid with th4 storm. 
16 Make their faces a-sha-med, O Lord : that théy 
may séek thy~Name. 
17 Lét them be conféunded and véxed éver 
more and more: lét them be put to shame, and 
pé-rish. 
18 And théy shall knéw that thou, whose Name 
15 Je-ho-vah : art only the most Highest dver all 
the*earth. 

Glory be to the Father, and to the Sén : and 
to the Ho-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is néw, and év-er 
shall be : world without énd. 4-men. 


Psat 84 Quam dilecta Tong III 


Lérd*of hosts ! 
2 My sdul hath a desire and longing to énter 


6) HOW amiable are thy dwéll-ings : thou 
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into the céurts of the Lord : my héart and my 
flésh rejoice in the liv*ing Géd. 

3 Yéa, the sparrow hath found her an héuse; 
and the swallow a nést where shé may“lay her 
young : éven thy altars, O Lord of hosts; my 
King and my God. 

4 Bléssed are théy that dwéll in thy héuse : 
théy will be al-way prais*ing thée. 

§ Bléssed is the man whose stréngth is in thée : 
in whose héart are thy ways. 


6 Who going through the vale of misery ise 
it~fdor a wéll : and the pools are filled with wa-tér. 

7 Théy will go from*stréngth to stréngth : 
and unto the Gdd of géds appeareth évery one of 
thém i Sy-6n. 

8 O Lord God of hésts, héar my prayer : 
héarken, O Gédd of Ja-coéb. 

9 Behold, O Géd our*de-féend-er : and léok 
upon the face of thine 4n-oint-éd. 

10 For one déy in thy courts : is bétter than a 
thou-sand. 

11 I had rather be a door-keeper in the héuse 
of my Géod : than to dwéll in the ténts of un- 
gdod¢li-néss. 

12 For the Lord Gédd is a light and de-fénce : 
the Lérd will give grace and worship; and né 
good thing shall he withhold from thém that live 
a gédtly life. 

13 O Lérd God of hésts : bléssed is the man 
that putteth 47s trustin theé. 


74S THE EVENING PSALMS par ie 


Glory be to the Fad-ther,*and*to the Sén : 
and to the Hdtly Ghost. 


As it was in the beginning, is néw, and ¢év-er 
shall be : world without énd. A-mén. 


Psaum 85 Benedixisti Domine Tone VIII 


ORD, THOU art becéme gracious unto 
thy land : thou hast turned away the 
captivi-ty of Ja*cob. 

2 Thou hast forgiven the offénce of thy 
péo-ple : and cé-ver-ed all*their*sins. 

3 Thou hast taken away all thy dis-pléa-sure : 
and turned thysélf from thy wrathful :-dig- 
naction. 

4 Tarn us thén, O Géd our S4-viour : and lét 
thine dn-ger céase“from“us. 

5 Wilt thou be displéased at us for év-er : and 
wilt thou strétch out thy wrath from one genera- 
tion to a-nd*ther ? 

6 Wilt thou not turn again, and quick-en us : 
that thy péople may re-joicein“theée ? 

7 Shew us thy mércy, O Lord : and grant us 
thy sal-va*tion. 

8 I will héarken what the Lérd Géd will say 
concérning mé: for hé shall speak péace unto his 
people; and to his saints, that they turn xd 
a-gain. 
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9 For his salvation is nigh thém that féar him : 

that glory may dwéll in our*land. 
10 Mércy and traith are mét to-gé-ther : righ- 
teousness and péace have kis-sed each oth?er. 
11 Truth shall flourish out of the éarth : and 
righteousness hath looked déwn from héa*ven. 
12 Yéa, the Lord shall shéw loving-kind-ness : 
and our land shall give her in?crease. 
13 Righteousness shall g6 be-fére him : and hé 
shall diréct his gé-ing in*the*way. 

Glory be to the Father, and to the Sdn : and 
to the Hotly*Ghost. 

As it was in the beginning , is now, and éver 
shall be : world with-dut énd. Atmen. 


THE 17th EVENING 


PsauM 89 Misericordias Domint Tone I 


Y SONG shall be alway of the léving- 

kindness of the Lérd : with my mouth 
will I éver be shéwing thy truth from 6ne 
generation zo a-no-ther. 

2 For I have said; Mércy shall be set up for 
év-er : thy trith shalt thou stablish im the 
héa-vens. 

3 I have made a cévenant with my ché-sen : 
I have sworn unto Da-vid my sér-vant ; 
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4 Thy séed will I stablish for év-er : and sét 

up thy throne from 6ne generation zo a-no-ther. 
5 O Lord, the véry héavens shall praise thy 
won-drous works : and thy truth in the con- 
gre-gd-tion of*the saints. 

6 For who is hé among ¢he clouds : that shall 
be compared u-to the Lord? 

7 And what is hé améng the géds : that shall 
be like un-to the Lord? 

8 Géd is véry gréatly to be féared in the 
council of the saints : and to be had in réverence 
of all thém that are réund a-bout him. 

9 O Lord Gédd of hésts, who is like un-to thée : 
thy trith, most mighty Lord, zs on év7ery side. 
1o Thou rtlest the raging of the séa : thou 
stillest the waves there-df when théy“a-rise. 

11 Thou hast subdued ‘Egypt, and destréy-ed it : 
thou hast scattered thine énemies abréad with 
thy migh*ty arm. 

12 The héavens are thine; the éarth 4lso 15 
thine : thou hast laid the foundation of the 
round world, and 4// that thére“in is. 

13 Thou hast made the north and the south : 
Tabor and Hérmon shall re-joice in thy Name. 

14 Thou hast a migh-ty arm : strong is thy 
hand, and high zs thy right hand. 

15 Righteousness and équity are the habitation 
of thy séat : mércy and truth shall go be-fore*thy 
face. 


16 Bléssed is the péople, O Lord, that can 
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rejoice im thée : they shall walk in the light of 
thy coun*te-nance. 
17 Their delight shall be daily in zhy Name : 


and in thy righteousness shal] they make*their 
boast. 


18 For thou art the glory of their stréngth : 
and in thy loving-kindness thou shalt /ift up our 
horns. 


19 For the Lord is éur de-fénce : the Holy One 
of “Isra-el is Our King. 

20 ‘Thou spakest sO6metime in visions unto thy 
saints, and saidst : I have laid hélp upon one that 
is mighty; I have exalted one chésen out of 
the péo-ple. 

21 I have found David my sér-vant : with my 
hély oil have J an-oint7ed him. 

22 My hand shall héld dim fast : and my arm 
shall stréngth?en him. 


23 The énemy shall not be able to dé him 
vi-o-lence : the sén of wickedness shall not hurt 
him. | 
24 1 will smite déwn his fdées befdére his face : 
and plague them that hate him. 


25 My truth also and my mércy shall be with 
him : and in my Name shall his horn de ex-alt-ed. 
26 I will sét his dominion 4lso in the séa : and his 
right hand inthe floods. 


27 He shall call me; Thou art my Fa-ther : my 


God, and my strong sal-va-tion. 
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28 And I will make him my sega: higher 
than the kings of the éarth. 

29 My mércy will I kéep for him for év-er-more : 
and my cévenant shall stand fast with him. 

30 His séed also will I make to endure for év-er : 
and his throne as the days of héa-ven. 

31 But if his children forsake my law : and walk 
not im my judge-ments ; 

32 If they bréak my statutes, and kéep not my 
com-mdnd-ments : I will visit their offénces with 
the rdd; and their sin with scour-ges. 

33 Névertheless, my léving-kindness will I not 
utterly take from him : nor suf-fer my truth*to 
fail. 

34 My covenant will I not bréak; nor alter the 
thing that is gone out of my lips : I have swérn 
once by my hoéliness, that I will né¢ fail Da-vid. 
35 His séed shall endure for év-er : and his séat 
is like as the sm be-fore me. 

36 He shall stand fast for évermore as the moon : 
and as the faithful wit-vess in héa-ven. 

37 But thou hast abhorred and forsaken thine 
An-oint-ed : and art dis-pléas-ed at him. 

38 Thou hast .bréken the cdvenant of. thy 
sér-vant : and cast his créwn to the gréund. 


39 Thou hast déverthrown 4ll his bédg-es : and 
broken déwn his strong hélds. 

40 All théy that go by spoil him : and he is 
become a repréach zo his neigh-bours. 
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41 Thou hast sét up the right hand of his 
é-ne-mies : and made all his adver-sa-ries to” 
re-joice. 
42 ‘Thou hast taken away the édge of Ais sword : 
and givest him not victory in the bat-tle. 
43 Thou hast put déut his g/d-ry : and cast his 
throne down to the ground. 
44 ‘The days of his yéuth hast thou shért-en-ed : 
and cévered him with dis-hé-nour. 
45 Lord, how long wilt thou hide thysélf, for 
év-er : and shall zhy wrath burn‘like fire? » 
46 O remémber how short my time is : whérefore 
hast thou made all mén“for nought ? 
47 What man is he that liveth, and shall nét 
see déath : and shall he deliver his séul from the 
hand*of héll? 
48 Lord, whére are thy old loving-kind-mess-es : 
which thou swarest unto Da-vid in thy truth? 
49 Remémber, Lord, the rebtke that thy sér- 
vants have : and héw I do béar in my bosom the 
rebtkes of md-ny péo-ple ; 
50 Whérewith thine énemies have blasphémed 
thee; and slandered the fdotsteps of thine 
An-oint-ed : Praised be the Lord for évermore. 
A-men, and A-men. 

Glory be to the Father, and to the S6n : and 
to the Hdtly Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-éut énd. A-men. 
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THE 18th EVENING 


PsaLM 93 Dominus regnavit Tone VIII 


HE LORD is King, and hath pit on 
glorious ap-pda-rel : the Lord hath pit on 
his apparel, and gird-ed him-sélf with*stréngth. 
2 He hath made the réund wérld so sure : that 
it can-not be mov-ed. 
3 ‘Ever since the world began hath thy séat 
been pre-pdr-ed : thou art from év-er-last-ing. 
4 The fldods are risen, O Lord; the fldods have 
lift up their voice : the floods lift up their*waves. 
5 The waves of the séa are mighty, and rage 
hér-rizbly : but yét the Lord, who dwélleth on 
high, is migh-titer. 
6 Thy téstimonies, O Lord, are véry sure : 
héliness becémeth thine héuse for év-er. 
Gléry be to the Father, and to the Sén : and 
to the Ho-ly*Ghést. 
As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-dut énd. A-men. 
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LORD Géd, to whom vén-geance*be- 
long-eth : thou Gédd, to whom véngeance 
be-léng-eth, shéw thy7sélf. 
2 Arise, thou Fudge of the world : and reward 
the proud after zheir de-sérv-ing. 
3 Lord, how ldéng shall the*un-géd-ly : how 
long shall the un-géd-ly tri-umph? 
4 How léng shall 4Jl wicked doers spéak so 
dis-dain*ful-ly : and make such proud boéast-ing ? 
5 They smite down thy pé0-ple, O Lord : and 
trou-dle thine hé-rittage. 
6 They murder the widow, and the stran-ger : 
and put the fa-ther-less to*déath. 
7 And yét they say, Tush, the Lérd shall not 
see : neither shall the God of Ja-cob re-gard it. 
8 ‘Take héed, ye unwise a-mdng the péople : 
O ye fools, whén will ye tn-der*stand ? 
g He that planted the éar, shall he not héar : 
or hé that made the éye, shall he not see? 


1o Or hé that nurtur-ezh the héa-then : it is hé 
that téacheth man knowledge, shall mot he 
pun-ish ? 
11 The Lord knéw-eth*the thoughts*of man : 
that they are but®vain. 

G 
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12 Bléssed is the man whom thou chd-stenZest, 
O Lord : and téachest 41m in thy law ; 

13 That thou mayest give him patience in time 
of*ad-vérssi-ty : until the pit be digged up for 
the un-géd-ly. 

14 For the Lord will not fail his péo-ple : neither 
will he forsake his in-hé-ri*tance ; 

15 Until righteousness turn again un-to judge- 
ment : all stch as are trte in héart shall fél-low‘it. 
16 Who will rise up with mé a-gainst the wick-ed : 
or who will take my part against the évil 
d6é-ers ? 

17 If the Lord had not hélpted me : it had not 
failed but my soul had been put to si-lence. 

18 But whén I said, My féot hath slip-ped : thy 
mércy, O Lord, héld meup. 

19 In the multitude of the sérrows that I had 
in my héart : thy comforts have re-frésh-ed my 
soul. 

20 Wilt thou have any thing to dé with the 
stool of wick*ed-ness : which imagineth mis-chief 
as a"law? 

21 They gather them togéther against the séul 
ofthe righ-teous : and condemn the jm-no-cent 
blood. 

22 But the Lord zs my ré-fuge : and my Géd 
is the stréngth of my con-fitdence. 

23 He shall récompense them their wickedness ; 
and destréy them in their own ma-lice : yéa, the 
Lérd our Géd shall de-stroy thém. 


DAYS 18/19 THE EVENING PSALMS 83* 
Gléry be to the Fa-ther,°and tothe Son : 
and to the Hé-ly*Ghést. 
As it was in the beginning, is néw, and év-er 
shall be : world with-éut énd. A-men. 


THE roth EVENING 


Psatm 98 Cantate Domino Tone III 


SING unto the Lérd a néw séng : for hé 
hath done mar-vél-lous things. 

2 With his éwn right hand, and with his“hé-ly 
arm : hath he gotten him-sé/f thé vic-to*ry. 

3 The Lord declared his sal-va-tion : his 
righteousness hath he dpenly shéwed in the sight 
éf thé héa-then. 

4. He hath remémbered his mércy and truth 
toward the héuse oftIs-ra-el : and 4ll the énds 
of the world have séen the salva-tion of dur Géd. 

5 Shéw yourselves joyful unto the Lord, all 
ye lands : sing, re-goice, and give thanks. 

6 Praise the Lérd upton the harp : sing to the 
harp with a psalm df thanks-giv-ing. 

7 With trimpets al-so, and shawms : O shéw 
yourselves joyful be-fére thé Lord the*King. 

8 Let the séa make a noise, and d/l that*thére-in 
is : the round world, and théy that dwéll therein. 
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9 Let the fldods clap their hands; and let the 
hills be jéyful to-géther*be*fére the Lord : 
for he is céme to judge the*earth. 

10 With righteousness shall he*jidge the world : 
and the péo-plé with é-quitty. 

Gléry be to the Fa-ther,*and*to the Sdn : 
and 26 thé Ho-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is néw, and 
év-er shall be : world with-éuz énd. A-men. 


HE LORD is King, be the péople néver 
so im-pd-tient : he sitteth betwéen the 
chérubims, be the éarth néver so un-quitet. 

2 The Lord is gréat in Sy-on : and high a-bove 
all péo@ple. 

3 Théy shall give thanks unto thy Name : 
which is gréat, wonder-fwl, and hdtly. 

4 The King’s power loveth judgement; thou 
hast prepared é-qui-ty : thou hast éxecuted 
judgement and righteous-ness in Jaecob. 

§ O magnify the Lord our God : and fall déwn 
before his footstool, for he is hétly. 

6 Moses and Aaron among his priests; and 
SA4muel among stich as call upon his Name : these 


called upon the Lord, and he héard*them. 
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7 He spake unto them out of the cloudy 
pil-lar : for they képt his téstimonies ; and the law 
that he gave*them. 

8 Thou héardest them, O Lérd our Géd : thou 
forgavest them, O Géd; and piunishedst their 
6wn in-vén‘tions. 

9 O magnify the Lord our God; and worship 
him upon his hé-/y hill : for the Lord our Géd 
is hotly. 

Glory be to the Father, and to the Sén : and 
to the Hocly*Ghést. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-dut énd. A*men. 


BE joyful in the Lord, all ye lands : sérve 
the Lord with gladness ; and come before 
his pré-sence with’a song. 

2 Be ye sure that the Lord he is Géd : it is hé 
that hath made us, and not we oursélves; we 
are his péople, and the shéep of his pas-tiire. 

3 O g6 your way into his gates with thanks- 
giving, and into his cdéurts with praise : be 
thankful unto him, and spéak good of his Name. 

4 For the Lord is gracious; his mércy 1s ever- 
-ldst-ing : and his trith endureth from generation 
to geé-ne-ra-tion. 
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Glory be to the Father, and to the Sdn: and 
to the Hotly Ghost. 

As it was in the beginning, is néw, and éver 
shall be : world with-out end. A-mén. 


PsaLM IOI Misericordiam et judicium 

1 My song shall be of mércy and judge-ment : 
unto thée, O Lérd, will I sing. 

2 O lét me have under-stdnd-ing : in the way 
of gdd¢li-néss. 

3 Whén wilt thou cOme unto mé: I will walk 
in my house with a pér*fect héart. 

4 I will take no wicked thing in hand; I hate 
the sins of un-faith-ful*ness : there shall no such 
cléave un-to mé. 

§ A froward héart shall depart from mé: I will 
not knéw a wick-ed pér-son. 

6 Whoso privily slandereth his mneigh-bour : 
him will I-de-stréy. 

7 Whéso hath also a préud léok and high 
sté-mach : I will not suffer him. 

8 Mine éyes look upon stich as are faithful in the 
land : that théy may dwéll-with mé. 

9 Whoso léadeth a godly life : hé shall be my 
sér-vant. 

10 There shall no deceitful pérson dwell in my 
house : he that télleth lies shall not ¢ér-ry in my 
sight. ch 

11 I shall soon destroy all the ungddly that are 


DAYsi9/200 THE EVENING PSALMS 87* 


in the /énd : that I may réot out all wicked doers 
from the ci-ty of*the Lord. 


Glory be to the Father, and to the Sén: and 
to the Hotly Ghost. 


As it was in the beginning, is néw, and éver 
shall be : world with-out énd. A-mén. 


THE 20th EVENING 


Psatm 104. Benedic anima mea ‘Tone VIII 


Derry Wie. Lord,. O° my souls) O. Lord 
my God, thou art becédme excéeding 
glorious; thou art clothed with majes-ty and 
hé-nour. 

2 Thou déckest thysélf with light as it wére 
with a gdr-ment : and spréadest out the héavens 
like a cur-tain. 

3 Who layeth the béams of his chambers in 
the wd-ters : and maketh the cléuds his chariot, 
and walketh upon the wings of the wind. 

4 He maketh his angels spi-rits : and his 
minis-ters a fla-mingfire. 

§ He laid the foundations of the éarth : that 
it néver should move at 4-ny“time. 


6 ‘Thou céveredst it with the déep like as with 
a gar-ment : the waters stand in the hills. 


88" § THE EVENING PSALMS par 2 


7 At thy rebuke they flée : at the voice of thy 
thun-der they are a*fraid. 

8 They go tp as high as the hills; and down 
to the valleys be-xéath : éven unto the place 
which thou hast ap-point-ed for thém. 

9 Thou hast sét them their bounds which they 
shall not pass : neither turn again to cév-er the 
earth. 

10 He séndeth the springs into the ri-vers : 
which rum a-mong thevhills. 

11 All béasts of the field drink there-df: and the 
wild dss-es quénch their“thirst. 

12 Beside them shall the fowls of. the air have 
their habi-tda-tion : and sing a-méng the bran-ches. 
13, He watereth the hills from a-béve : the earth 
is filled with the fruit of thy works. 


14 He bringeth forth grass for the cdt-tle : and 
gréen hérb for the sér-vice of mén ; 

15 That he may bring food out of the earth; 
and wine that maketh glad the héart of man: 
and oil to make him a chéerful cdéuntenance ; 
and bréad to stréngth-en man’s héart. 


16 The trées of the Lord Also are full of sap: 
éven the cédars of Libanus which /Aé hath 
plan-ted ; 

17 Wheérein the birds make their wésts : and the 
fir-trees are a dwéll-ing for the*stérk. 


18 The high hills are a réfuge for the wild géats : 
and so are the stony rocks for the cé-nies. 
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19 He appointed the moon for cértain séa-sons : 
and the sun knéw-eth his gd-ing*down. 

20 ‘Thou makest darkness that it may be night : 
wherein all the béasts of the fér-est do méve. 

21 The lions rdaring after their préy : do séek 
their méat from*Gdd. 

22 The stn ariseth, and they gét them away 
to-gé-ther : and lay them déwn in their déns. 


23 Man goeth fdrth to his work, and to his 
ld-bour : un-til the éve-ning. 

24 O Lord, how manifold are thy works : in 
wisdom hast thou made them 4ll; the earth is 
full of thy rich-es. 

25 S6is the gréat and wide sea al-so : wherein are 
things créeping innumerable, both small and gréat 
beasts. 

26 ‘Thére go the ships, and thére is that Le-vi-a-* 
-than : whom thou hast made to take his pas-time 
there-in. 

27 These wait all upon ¢hée : that thou mayest 
give them méat im due séa-son. 


28 Whén thou givest it thém they gdth-er“it : 
and whén thou dpenest thy hand they are fill-ed 
with géod. 

29 Whén thou hidest thy face they are tréu-bled : 
when thou takest away their bréath they die; 
and are turned a-gain to their dust. 


30 Whén thou Jéttest thy bréath go forth they 


shall be mdde : and thou shalt rénew the face 
of the earth. 
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31 The glérious Majesty of the Lérd shall 
endure for év-er : the Lord shall re-joice in his 
works. 

32 The éarth shall trémble at the Idok of him : 
if he dé but touch the hills, they shall*smoke. 


33 I will sing unto the Lord as long as I live : 
I will praise my God while I have my bé-ing. 

34 And so shall my words pléase him : my joy 
shall be in the*Lord. 

35 As for sinners, they shall be constmed dut 
of the éarth; and the ungéddly shall céme to an 


énd : praise thou the Lord, O my soul, praise 
the*Lord. 


Glory be to the Father, and to the Son: and 
to the Ho-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-dut énd. A-men. 


THE arst EVENING 


PsALM 106 Confitemint Domino Tone VI 
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GIVE thanks unto the Lérd, for he is 
gra-cilous : and his mércy endir-eth for 

év-er. 

2 Who can expréss the ndble dcts of the Lord : 

or shéw forth all his*praise ? 
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3 Bléssed are théy that dl-way*keep judge-ment : 
and do righ-teous*ness. 

4 Remémber me, O Lord, according to the 
favour that thou béarest un-to thy péople : O 
visit me with thy s4l-va-tion ; 

5 That I may sée the felicity of thy ché-sen : 
and rejoice in the gladness of thy péople; and 
give thanks with thine in-hé-rictance. 

6 We have sinned with our fa-thers : we have 
done amiss, and déalt wick-ed¢ly. 

7 Our fathers regarded not thy wonders in 
‘Egypt; neither képt they thy great gdodness i 
re-mém-brance : but were disobédient at the séa ; 
éven at thé Réd séa. 

8 Névertheless, he hélped them jor his Name’s 
sake : that hé might make his péw-ér to be* 
known. 

9 He rebtked the Réd séa also, and 7¢ was 
drited up : so he léd them through the déep, as 
through 4 wil-der-ness. 

10 And he saved them frém the dd-ver-sa*ry’s 
hand : and delivered them from the hand of 
thé é-ne*my. 

11 As for thdése that tréubled them, the waters 
é-ver-whélmted them : there was not one of 
thém left. 

12 Thén be-liev-ed théy*his words : and sang 
praise in-to him. 

13 But within a while they for-gat*his works ; 
and would not a-bide his céun-sel. 
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14 But lust came updén them iz the wiltder-ness : 
and they témpted Géd in thé dé-sert. 

15 And he gdve them their~de-sire : and sent 
léanness withal iv-t6 their sdéul. 

16 They angered Moses a/-so in*the ténts : and 
Aaron the saint of the*Lérd. 

17 So the earth opéned, and swal-lowed*up 
Da-than : and cdvered the congregation of 
A-bi-ram. 

18 And the fire was kindled 1m their c6m?pa-ny : 
the flame burnt up zhe iin-gdd-ly. 

19 They made a calf in H6-reb : and worshipped 
the mol-tén i-mage. 

20 Thus they zurn-ed*their glé-ry : into the 
similitude of a calf that éat-eth*hay. 

21 And they forgat Géd their Sa-viour : who had 
done so gréat things in ‘E-gypt ; 

22 Wondrous works im the land*of Ham : and 
féarful things by thé Réd séa. 

23 So he said, he would have destrdyed them ; 
had not Moses his chésen stéod be-fére him in*the 
gap : to turn away his wrathful indignation ; lést 
he should dé-stréy them. 

24 Yéa, they thought scorn of*that pléatsant 
land : and gave no crédence un-t6 his word ; 

25 But mur-murted in“their ténts : and héarkened 
ndt unto the voice of the*Lord. 

26 Then lift he up his hand a-gainst them : to 
overthrow them i” thé wil-der2ness ; 
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27 To cast out their séed a-méng the nations : 
and to scat-zer thém in the*lands. 

28 They joined themsélves unto Bd-al-pe-or : 
and ate the of-fer-ings of the*déad. 

29 Thus they provéked him to Anger with their 
6wn in-vén-tions : and the plague was gréat 
a-mong them. 

30 Thén stood up Phi-ne-es and pray-ed : and 
so the plague céas-ed. 

31 And that was céunted unto him for righ? 
teous-ness : among All postéri-zzes for év-er2more. 
32 They angered him 4lso at the wé-ters of 
strife : so that he punished M6-ses for their sakes ; 
33 Because they pro-vd-ked*his spi-rit : so that 
he spake unadvi-sed-ly with his*lips. 

34 Neither destréyed they the héa-then : as the 
Lord com-mand-ed“them ; 

35 But were mingled a-méng the héa-then : and 
léarn-éd their works. 

36 Insomuch that they worshipped their fdols ; 
which turned ¢o their é6wn*de-cay : yéa, they 
Offered their sons and their daughters un-té 
dé-vils ; 

37 And shéd innocent bldod ; éven the bléod of 
their séns and of their datgh-ters : whom they 
Offered unto the idols of Canaan; and the land 
was de-fil-éd with blood. 

38 Thus were they stained with their own 
works : and went a whoring with their dwn 
in-vén-tions. 
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39 Thérefore was the wrath of the Lord kindled 
a-gainst his péo-ple : insomuch that he abhorred 
his dwn in-he-rittance. 

40 And he gave them over into the hand of*the 
héa-then ; and they that hated them were lords 
6-ver*them. 

41 Their éne-mzes op-préssted them : and had 
them in siib-jéc-tion. 

42 Many a time did he de-li-ver them : but they 
rebélled against him with their 6wn invéntions ; 
and were brought down im their wick-ed*ness. 


43 Névertheless, whén he saw their ad-vér?si-ty : 
he héard their complaint. 


44 He thought upon his covenant; and pitied 
them, according unto the miltitude of his 
mér-cies : yéa, he made all thése that léd them 
away cap-tive to pi-ty*them. 
45 Deliver us, O Lord our God; and gather us 
from a-mong the héa-then : that we may give 
thanks unto thy hély Name; and make our déast 
6f thy praise. 
46 Bléssed be the Lérd Géd of ‘Israel from 
everlasting, and wérld with-dut énd : and let 4ll 
the péo-ple say, A-men. 

Glory be to the /d-ther,*and to*the Sén : and 
to thé Ho-ly°Ghost. 

As it was in the beginning, is néw, and éy-er 
_ shall be: world with-éut énd. A-men. 
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THE 22nd EVENING 


PsaLM 108 Paratum cor meum 'ToNE | 


GOD, my héart is réady, my héart is 
réa-dy : I will sing and give praise with 
the best mém-Jer that I have. 

2 Awake, thou lite, and harp : I mysélf will 
a-wake right ear-ly. 

3 I will give thanks unto thée, O Lérd, among 
the péo-ple : I will sing praises unto thée a-méng 
the na-tions. 

4 For thy mércy is gréater than the /éa-vens : 
and thy truth réacheth un-to thé clouds. 

5 Sét up thysélf, O Gédd, abdve the héa-vens : 
and thy glory a-bove 4ll the*earth. 

6 That thy bel6ved may be de-li-ver-ed : let 
thy right hand save them, and héar thou*me. 

7 Géd hath spoken in his hd-li-ness : I will 
rejoice therefore, and divide Sychem ; and mete 
éut the val-ley of Stic-coth. yy 

8 Gilead is mine, and Manasses zs mine : 
‘Ephraim 4lso is the siréngth of my héad. 

g Judah is my law-giver ; Moab is my wash- 
pot : over “Edom will I cast out my shdée ; upon 
Philystia w2J] I tri-umph. 

10 Who will léad me into the stréng ne and 
whé will bring me in-to E-dom? 
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11 Hast not théu forsaken us, O Géd : and wilt 
not thou, O God, go férth with dur hésts ? 
12 O hélp us against the é-ne-my : for vain is 
the hélp of*man. 
13 Through God we shall dé great acts : and it 
is hé that shall tréad déwn our é-ne*mies. 

Glory be to the Father, and to the Sén : and 
to the Hé-ly*Ghést. 

As it was in the beginning, is néw, and éver 
shdll be : world with-éut énd. A-men. 


PsaLM 109 Deus laudum Tone IV 
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OLD NOT thy tdéngue, O Géd of my 

praise : for the mouth of the ungéddly ; 

yéa, the mouth of the deceitful is 6-pen-ed up-6n 
me. 

2 And they have spoken against me with false 
tongues : they cOmpassed me about also with 
words of hatred ; and fought a-gainst me with-out 
a“cause. 

3 For the love that I had unto thém; ld, they 
take né6w my con-tra-ry part : but I give my-self 
un-to*prayer. 

4 Thus have they rewarded me é€-vil for géod : 
and ha-tred for my good will. 

5 Sét thou an ungodly man to be r#-ler 6-ver* 
him ; and let Satan stand at his right hand. 
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6 When séntence is given upén him, lét him 
be con-dém-ned : and lét his prayer be turn-ed 
in-to*sin. 

7 Lét his ddys be féw : and lét ano-ther take 
his of-fice. 

8 Lét his chil-dren be f4-ther2less : and his wife 
a wi-dow. 

g Lét his children be vagabonds, and dég their 
bréad : lét them séek it also out of dé-so-late 
pla-ces. 

10 Lét the extdértioner constme 4ll that he hath : 
and lét the stran-ger spoil his la-bour. 


11 Lét there be n6 mdn to pi-ty“him : nor to 
have compassion upon his fd-ther-less chil-dren. 


12 Lét his postérity be de-strdy-ed : and in the 
néxt generation lét 47s name be cléan put*dut. 


13 Lét the wickedness of his fathers be had in 
remémbrance in the sight of the Lérd : and lét 
not the sin of his md-ther be déne away. | 
14 Lét them alway be be-fore the Lord : that 
he may rdéot out the memorial of thém from off 
the*éarth ; 
15 And that, becatse his mind was not to dé 
géod : but pérsecuted the poor hélpless man ; 
that he might slay him that was véx-ed at the* 
héart. 
16 His delight was in cursing; and it shall 
hap-pen wtn-to*him ; he loved not bleéssing ; 
thérefore shall it be far from*him. 
17 He clothed himsélf with cursing, like as with 
H 
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a rai-ment : and it shall come into his béwels 
like water, and Izke oil in-to his*bénes. 

18 Lét it be unto him as the cloke that he hath 
up-6n him : and as the girdle that he is al-way 
gird-ed with-al. 

1g Lét it thus happen from the Lord tn-to 
mine é-ne*mies : and to those that spéak évil 
a-gainst my“soul. 

20 But déal thou with mé, O Lérd Géd, ac- 
cérding un-to thy Name : for swéet is thy mér-cy. 
21 O deliver me, for I am hélp-less and péor : 
and my héart is wéund-ed with-in me. 

22 I go hénce like the shadow that de-part-eth : 
and am driven a-way as the grass-hop?per. 

23 My knées are wéak through fast-ing : my 
flésh is dried up for want of fat-ness. 

24 I became also a reprdach wn-to thém : théy 
that looked upon me sha-ked their héads. 
25.ciélp me, O Lérd my, God.:- O, save, me 
accérd-ing to thy mér-cy ; 

26 And théy shall know, how that this zs thy 
hand : and that thou, Lord, hast déne it. 

27 Though they curse, yet bléss thou : and lét 
them be confounded that rise up against me; 
but /é thy sér-vant rejoice. 

28 Let mine adversaries be cléth-ed with shame : 
and lét them cover themsélves with their 6wn 
con-fu-sion, as with a°cloke. 

29 ‘As for me, | will give great thanks unto the 
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Lord with my mouth : and praise him a-méng 
the mutl-tittude ; 
30 For hé shall stand at the right hand of the 
poor : to save his soul from un-righ-teous jud-ges. 
Glory be to the Father, and to the S6n : and 
to the Ho-ly*Ghést. 
As it was in the beginning, is néw, and év-er 
shall be : world with-6ut énd. A-men. 


THE 23rd EVENING 


Psaum 114. InextitulIsrael  Prrecrine Tone 


HEN ‘Israel came éut of ’E-gypt : AND 
the house of Jacob from among the 
strange péo-plé, 
2 Judah was his sdmc-tu-a-ry : and ‘Israel his 
do-min-ion. 
3 The séa saw that, and fiéd : Jordan was dritven 
back. 
4 The mountains skip-ped like rams : and the 
little hills Jike young shéep. 
5 What aileth thee, O thou séa, that thou 
fléd-dest : and thou Jordan, that thou wast 
dritven back? | 
6 Ye mountains, that ye skip-ped like rams : 
and ye little hills, /zke young shéep? 
7 ‘Trémble, thou éarth, at the pré-sence of the” 
Lord : at the présence of the God of Ja-cob ; 
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8 Who turned the hard réck into a stdnd-ing 
wa-ter : and the flint-stone into a springing 
well. 

Gléry be to the Fa-ther, and to the*S6n : and 
to the Ho2ly Ghost. 

As it was in the beginning, is néw, and év-er 
shall be : world without émd. A-mén. 


PsauM IIS Non nobis Domine Tone V 
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OT UN-to ts, O Lérd, nét unto ts; but 
unto thy Name give the praise : for thy 
loving mércy, and for thy truth’s sake. 

2 Whérefore shall the héathen say : Whére 
is now their*Géd ? 

3 As for éur Géd, he is in héa-ven : he hath 
déne whatso-év-er pléas-ed*him. 

4 Their idols are silver and géld : éven the 
work of mén’s hands. 

5 They have mouths, and spéak not : éyes have 
théy, and sée not. 

6 They have ears, and héar not : ndses have 
théy, and sméll not. 

7 ‘They have hands, and handle not; féet 
have théy, and walk not : neither spéak they 
through their*throat. 

8 ‘They that make them are like un-to*thém : 
and sé are all sich as put their trast in*thém. 
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9g But théu, hotse of ‘Israel, trust thou in 

the Lord : he is their s#c-cour and defence. 
10 Ye house of ‘Aaron, put your trust in the 
Lord : he is their hélper and de-fénd-er. 
11 Ye that féar the Lérd, put your trust in the 
Lord : he is their hélper and defénd-er. 
12 The Lord hath been mindful of ts, and hé 
shall bléss us : even hé shall bléss the house of 
‘Israel ; he shall bléss the house of A-aron. 
13 He shall bléss thém that féar the Lérd :— 
both small and*gréat. 
14 The Lord shall incréase you more and mére : 
you and your chil-dren. 
15 Yé are the bléssed of the Lérd : who made 
béa-ven and éarth. | 
16 “All the whole héavens are the Lérd’s : the 
éarth hath he given to the chil-dren of mén. 
17 The déad praise not thée, O Lérd : neither 
all théy that go déwn in-to si-lence. 
18 But wé will praise the Lérd : from this time 
forth for ev-er-more. Praise the?Lord. 

Glory be to the Father, and to the Sén : and 
to the Ho-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-éut énd. A-men. 
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THE 24th EVENING 


PsaLM 119 Beati immaculat Tone III 


LESSED are thdése that are tnde-ft-led* 
in the way : and walk in the law of the 
Lord. 

2 Bléssed are théy that kéep his zés-ti-mo-nies : 
and séek him with their whole héart. 

3 For théy who dé no*wick-ed-ness : walk in his 
ways. 

4. Thou hast char-ged : that we shall diligently 
kéep thy com-mand-ménts. 

5 O that my ways were*made’so di-réct : that 
I might kéep thy sta-tiites ! 

6 So shall I nét be*con-found-ed : while I have 
respéct unto all thy com-mand-ménts. 

7 I will thank thee with an°un*feign-ed héart : 
when I shall have léarned the judgements of 
thy righ*teous-néss. 

8 I will kéep thy cé-re-mo-nies : O forsake me 
not uttter-ly. 

Glory be to the Fd-ther,°and“to the Son : and 
to the Hotly Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : world without éud. A-mén. 
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In quo corriget 
g Whérewithal shall a ydung man*cléanse his 

way : éven by ruling himself af-zer thy word. 
1o With my whole héart have I séught thee : 
O let me not go wrdng out of thy com-mand- 
-ménts. 
11 Thy words have I Aid withtin my héart : 
that I should not sin a-gainst thée. 
12 Bléss-ed°art“thou, O Lord : O téach “me thy 
sta-tiites. 
13 With my lips have J been téll-ing : of all the 
judgements of thy mouth. 
14 I have had as gréat delight in the way of thy 
tés-ti-mo-hies : as in all manner of rich-és. 
15 I will talk of zhy com-mand-ments : and have 
respéct un-to thy ways. 
16 My delight shall bé im thy sta-tutes : and I 
will not for-gét*thy word. 

Glory be to the Fa-ther,*and*to the Son : 
and to the Hotly Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : world without émd. A-mén. 


Retribue servo tuo Tone VIII 


DO well unto thy sér-vant : that I] may 
live, and kéep*thy*word. 
18 ‘Open thou mine éyes : that I may sée the 
wondrous things of thy“law. 
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19 I am a stranger upon earth : O hide not thy 
com-mdnd-ments fromme. 
20 My soul bréaketh out for the véry férvent 
de-sire : that it hath alway tn-to thy jadge*ments. 
21 Thou hast rebuked the préud : and cursed 
are théy that do érr from thy com-mand?ments. 
22 O turn from me shame and re-buke : for I 
have képt thy ¢és-ti-mo?nies. 
23 Princes also did sit and spéak a-gainst me : 
but thy sérvant is 6ccupied zm thy sta*tutes. 
24 For thy téstimonies are my de-light : and 
my counsellors. 

Glory be to the Father, and to the Son: and 
to the Ho@ly*Ghést. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-déut énd. Atmen. 


Adhesit pavimento 
25 My soul cléaveth to the dust : O quicken thou 
me, accord-ing to thy°word. 
26 I have acknowledged my ways, and thou 
héard-est“me : O téach me thy statutes. 
27 Make me to understand the way of thy 
com-mdnd-ments : and sO shall I talk of thy 
won?drous*works. 
28 My soul mélteth away for véry béa-vitness : 
comfort thou me according un-to thy*word. 
29 Take from me the way of /y-ing : and catse 
thou me to make much of thy“law. 
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30 I have chdsen the way of truth : and thy 
judgements have I laid be-fore*me. 

31 1 have stuck unto thy testi-mé-nies : O Lord, 
con-found*me‘n6t. 

32 I will ran the way of thy com-mdnd-ments : 
when thou hast sét my Aéart at litber?ty. 


Glory be to the Father, and to the Sdn: and 
to the Ho-ly*Ghost. 


As it was in the beginning, is néw, and éver 
shall be : world with-out end. A*men. 


THE 2sth EVENING 


Manus tue feceruntme ‘Tone VII 


HY HANDS have made me and f4-shion-ed 
me : O give me understanding; that I 

may léarn thy com-mand-ments. 
74 They that féar thee will be glad when*they 
sée me : because I have put my ¢rust in thy word. 
75 I know, O Lord, that thy jsudge-ments are 
right : and that thou of very faithfulness hast 
caused me to be trou-bled. 
76 O lét thy meérciful kindness be my com- 
fort : according to thy word un-zo thy sér-vant. 
77 O lét thy léving mércies come unto mé, that 
I-may live : for thy /aw is my de‘light. 
78 Let the proud be confounded; for they go 
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wickedly a-béut to“de-stréy me : but I will be 
6ccupied in thy com-mand-ments. 
79 Let such as féar thee, and have knéwn thy 
tés-ti-mo-nies : be zurn-ed un-to“me. ~ 
80 O lét my héart be séund in*thy sta-tutes : 
that I be uét a-sham-ed. 

Glory be to the Fa-ther,°and to*the Sén : and 
to the Ho-ly*Ghést. 

As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : world with-éut énd. A-men. 


Defecit anima mea 


81 My sdul hath longed for zhy sal-va-tion : and 
I have a gdod hope be-cduse of thy word. 

82 Mine éyes long sére for thy word : saying, 
O whén wilt thou cém-fort*me? 

83 For I am becéme like a dét-tle in*the smoke : 
yét do I not for-gét thy sta-tutes. 

84. How many are the déys of*thy sér-vant : whén 
wilt thou be avénged of thém that pér-se-cute 
me? 

85 The proud have dig-ged pits*for me : which 
are not df-ter thy law. 

86 ‘All thy com-mdnd-ments are trie : they 
pérsecute me falsely ; O be thou my*hélp. 

87 They had almost made an énd of me up-6n 
earth : but I forsdok not thy com-mand-ments. 
88 O quicken me after thy /év-ing-kind-ness : 
and so shall I kéep the tésti-mo-nies*of thy 
mouth. , 
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Glory be to the Fd-ther,°and to*the Son : 
and to the Ho-ly*Ghéost. 

As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : wérld with-éut énd. A-men. 


LORD, thy word : endtreth for év-er 
in héa-vén. 

go Thy trath also remaineth from one generation 
to a-nd-ther : théu hast laid the foundation of 
the earth, and 2¢ a-bi-déth. 
g1 They continue this day accérding to thine 
or-di-nance : for dil things sérve thée. 
g2 If my delight had not béen in thy law : I 
should have pérished 1m my tréu-blé. 
93 1 will néver forgét thy com-mdnd-ments : 
for with thém thou hast quick-en-éd mé. 
94 lam thine, O sdve me: for I have sought thy 
com-mand-ménts. 
95 The ungéddly laid wait for me to de-sirdy 
me : but I will consider thy ¢és-ti-mo-nies. 
96 I sée that all things come to am énd: but thy 
commandment 1s ex-céed-ing“bréad. 

Glory be to the Father, and to the Son : and 
to the Hé-ly*Ghést. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-éut énd. A-mén. 
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Quomodo dilext 

97 Lord, what love have I unto thy law : all the 
day long is my stw-dy in it. 
98 ‘Thou through thy commandments hast made 
me wiser than mine é-me-mies : for théy are 
év-er with mé. 
99 I have more understanding than my ¢éach-ers : 
for thy téstimonies are my stii-dy. 
100 | am wiser than the d-ged : because I kéep 
thy com-m4and-ménts. 
101 I have refrained my féet from évery é-vil 
way : that J may kéep thy°word. 
102 I have not shrank from thy judge-ments : 
for thou teach-est*mé. 
103 O how swéet are thy words unto my throat : 
yéa, swéeter than honey wa-to my mouth. 
104. Through thy commandments I get under- 
-stand-ing : thérefore I hate all é&vil ways. 

Glory be to the Father, and to the Son : and 
to the Ho-ly*Ghéost. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-éut énd. A-mén. 


THE 26th EVENING 


Clamavi in toto corde meo ‘Tone lV 


CALL with my whéle héart : héar me, O 
Lord, I will kéep thy sta-tutes. 
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146 Yéa, éven unto thée do I call : hélp me, and 
I shall kéep thy tés-ti-mo-nies. 
147 Early in the morning do I cry wua-to thée : 
for in thy word is my trust. 
148 Mine éyes prevént the night-watch-es : that 
‘I might be éccu-pi-ed in thy words. 
149 Héar my voice, O Lord, according unto thy 
lév-ing-kind-ness : quicken me, ac-cérd-ing as 
thou“art wont. 
150 They draw nigh that of malice pér-se-cute 
me : and are far from thy law. 
151 Be thou nigh at hand, O Lord : for all thy 
com-mand-ments are true. 
152 As concérning thy téstimonies, I have 
known long since : that thou hast gréund-ed 
thém for évy-er. 

Glory be to the Father, and to the Son : 
and to the Hétly Ghost. 

As it was in the beginning, 1s néw, and év-er 
shall be : world with-dut énd. A-men. 


Vide humilitatem 
153 O consider mine advérsity, and deli-ver* 
me : for I do not for-gét*thy law. 
154 Avénge thou my cause, and de-li-verme : 
quicken me, ac-cérd-ing to thy word. 
155 Héalth is far from the un-gdd-ly : for théy 
re-gard not thy sta-tutes. 
156 Gréat is thy mér-cy, O Lord : quick-en me, 


as thou’art wont. 


T10* THE EVENING PSALMS Dar 2 


157 Many there are that tréuble me, and 
pér-se-cute me : yét do I not swérve from thy 
tés-ti-mo-nies. 
158 It grieveth me when I sée the trans-grés-sors : 
because they kéep not thy law. 
159 Consider, O Lord, how I love thy com- 
-mand-ments : O quicken me, accdrding to thy 
lév-ing-kind-ness. 
160 Thy word is trie from év-er-last-ing : ll 
the judgements of thy righteousness en-dure 
for év7er-more. 

Glory be to the Father, and to the Sén : 
and to the Hétly Ghést. 

As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall be: world with-out énd. A-men. 


Principes persecutt sunt Tone VI 


RINCES have near me with-dut%a 
P cause : but my héart standeth in dwe of 
thy word. 

162 I am as gldd of thy word : as one that 
find-éth gréat spdils. 

163 As for lies, I hate and*ab-hor them : but thy 
law dé I love. 

164 Séven times a dd@y dol praise thee : because 
of thy righ-téous jidge-ments. 

165 Gréat is the péace that they have who léve* 
thy law : and they are not of-fénd-éd at it. 
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166 Lord, I have looked for thy sa*ving héalth : 
and done after thy c6m-mand-ments. 
167 My soul hath képt thy #és-ti-mo-nies : and 
loved them éx-céed-ing?ly. 
168 I have képt thy commandments and 
tés-ti-mo-nies : for all my ways are bé-fore thée. 
Glory be to the Fa-ther,*and to*the Son: and 
to thé Ho-ly*Ghést. 
As it was in the beginning, is now, and 
év-er shall be : world with-éut énd. A-men. 


A ppropinquet deprecatio 
169 Let my complaint come be-fére thee, O 
Lérd : give me understanding, accérd-ing t6 
thy word. 
170 Let my supplication come be-fore thée : 
deliver me, accérd-ing t6 thy word. 
171 My lips shall spéak of thy praise : when thou 
hast taught me thy sta-tutes. 
172 Yéa, my tongue shall sing of thy word : for 
all thy command-ments dre righ-teous. 
173 Let thine hand hélp me: for I have chésen 
thy cOm-mand-ments. 
174 I have lénged for thy sd-ving héalth,-O 
Lord : and in thy /aw is my delight. 
175 O lét my sdéul live, and 7 shall praise thee : 
and thy judge-ments shall hélp me. 
176 I have gone astray like a shéep that is lost : O 
séek thy sérvant; for I do not forgét thy cém- 
mand-ments. 
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Glory be to the Fa-ther,°and to*the 56n : 
and to thé Ho-ly*Ghost. 


As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : world with-éut énd. A-men. 


THE 27th EVENING 


PsaLm 126 In convertendo Tone III 


(Lee ae ee — 
{2 oe see 


HEN THE Lord turned again the 
captivi-ty of Sy-on : thén were we like 
un-to thém that*dréam. 

2 Thén was our mouth fill-ed*with laugh-ter : 
and our tongue with*jdy. 

3 Thén said théy a-méng the héa-then : The 
Lord hath done gréat things for thém. 

4 Yéa, the Lord hath done gréat things for 
us al-réa-dy : whére-of we re7joice. 

§ Turn our cap-ti-vitty, O Lord : as the ri-vers 
in the*south. 

6 Théy that sow in téars : shall réap in jy. 

7 He that now géeth on his way wéeping, and 
béar-eth*forth gdod séed : shall doubtless come 
again with j6y, and bring his shéaves with*him. 

Glory be to the F4-ther,“and*to the Son : 
and to the Ho-ly*Ghést. 

As it was in the beginning, is néw, and év-er 
shall be : world without émd. A-men. 
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PsaLm 127 Nist Dominus Tone VII 


XCEPT the Lérd build the house : their 
labour is but Jost that build it. 

2 Except the Lord kéep the ci-ty : the watch- 
man wak-eth biit in*vain. 

3 It is but lést labour that ye haste to rise up 
éarly, and so late take rést ; and éat the dréad of 
care*ful-ness : for s6 he giveth his be-lov-ed* 
sléep. 

4 Lo, children and the fruit of the womb : are 
an héritage and gift that cém-eth of the*Lord. 

5 Like as the arrows in the hand of*the gi-ant : 
even so are the young chil-dren. 

6 Happy is the man that hath his quwui-ver 
fall-of thém : they shall not be ashamed when 
they spéak with their é-ne*mies in the*gate. 

Glory be to the /4-ther,*and to*the Sén : and 
to the Ho-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is néw, and év-er 
shéll be : world with-dut énd. A-men. 


PsauM 128 Beatt omnes 
1 Bléssed are all they that féar*the Lord : and 
walk in his ways. 
2 For thou shalt éat the /a-bours*of thine 
hands : O wéll is thée, and hap-py shalt thou*bé. 
I 


tga? THE EVENING PSALMS Dar 21 


3 Thy wife shall bé as the fruit*ful vine : upon 
the walls of thine house. 

4 Thy children like the é-live branch-es : r6und 
a-bout thy ta-ble. 

5 L6, this shall the man be bléss-ed : that 
féar-eth thé Lord. 

6 The Lord from out of Syon shall so bléss 
thée : that thou shalt see Jerusalem in prospérity 
all thy life long. 

7 Yéa, that thdéu shalt sée thy chél-dren’s 
chil-dren : and péace up2on ‘Is-ra*el. 

Glory be to the Fd-ther,°and to*the Sdn : 
and to the Hé-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : world with-dut énd. A-men. 


PsaLM 129 Sepe expugnaverunt Tone II 


M NY a time have they fought against 
me from my youth #p : may ‘Is-rd-él 
now say. 

2 Yéa, many a time have they véxed me from 
my youth up : but théy have not prevail-éd 
d-gainst me. 

3 The plowers plowed upén my back : and 
made long fur-rows. 

4 But the righteous Lérd : hath héwn the 


snares of the ungdéd-/¥ in pie-ces. 
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5 Lét them be conféunded and turned back- 
-ward: as many as have évil wil] at Sy-on. 

6 Let them be éven as the grass gr6wing upon 
the Aduse-tops : which withereth afore it bé 
plickted up ; 

7 Whereof the mower filleth not his hand : 
neither hé that bindeth up the shéaves his 
bd-som. 

8 So that théy who go by say not so mitch as; 
The Lord prés-per*you : we wish you good lick 
in thé Name of*the Lord. 

Glory be to the Father, and to the Sén : and 
té thé Hoécly Ghost. | 

As it was in the beginning, is néw, and éver 
shall be : world with-éut énd. A-men. 


PsaLM 130 De profundts Tone IV 


a 
SE = Ss <A 


UT OF the déep have I cAlled unto thée, 
O Lord : Lord, héar my voice. 

2 O lét thine éars con-si-der wéll : the voice 
of my com-plaint. 

3 If thou, Lérd, wilt be extréme to mark what 
is déne a-miss : O Lord, wh6é may a-dide it? 

4 For there is mér-cy with thée : thérefore shalt 
thou be féar-ed. 

5 I léok for the Lérd; my soul doth wait 
for him : in his word 1s my trust. 
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6 My soul fléeth un-to the Lérd : befére the 
morning watch, I say, before the méorn-ing 
watch. 

7 O ‘Israel, trast in the Lérd; for with the 
Lord there is mér-cy : and with him is plénteous 
re-démp-tion. 

8 And hé shall re-déem ‘Is-ratel : from All his 
sins. 

Glory be to the Father, and zo the S6n : and 
to the Hé-ly Ghost. 

As it was in the beginning, is néw, and év-er 
shall be : world withéut énd. 4-men. 


PsaLM 131 Domine non est 


1 Lord, | am nét high-mind-ed : I have no 
proud looks. 

2 I do not exércise mysélf 7m gréat mat-ters : 
which are téo high for mé. 

3 But I refrain my sdul, and kéep it low; like 
as a child that is wéaned from his mo-ther : yéa, 
my soul is éven as a wéan-ed child. 

4 O Israel, trust im the Lord : from this time 
forth for év-er-more. 

Glory be to the Father, and to the Sén : and 
to the H6-ly Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : world without énd. 4-men. 
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THE 28th EVENING 
PsaLm 136 Confitemint Tone V 


GIVE thanks unto the Lérd, for he is 
J gra-cious : and his mércy en-dur-eth for 
év-er. pik 
2 O give thanks unto the Gédd of all géds : for 
his mércy en-dér-eth for év-er. 
3 O thank the Lord of all lérds : for his mércy 
en-dur-eth for éy-er. 
4. Who only doeth great wén-ders : for his mércy 
en-dur-eth for év-er. 
5 Who by his éxcellent wisdom made the 
héa-vens : for his mércy en-dur-eth for éy-er. 
6 Who laid out the earth above the wé-ters : 
for his mércy en-dur-eth for év-er. 
7 Who hath made great lights : for his mércy 
en-dur-eth for éy-er ; 
8 The stn to rile the day : for his mércy 
en-dur-eth for év-er ; 
g The moon and the stars to govern the night : 
for his mércy en-dur-eth for év-er. 
10 Who sméte Egypt with their first-born : for 
his mércy en-dur-eth for €v-er ; 
11 And broéught out Israel from a-méng them : 
for his mércy en-dur-eth for év-er ; 


118* THE EVENING PSALMS Dar 28 


12 With a mighty hand, and strétched out 
drm : for his mércy en-dur-eth for év-er. 

13 Who divided the Réd séa in twé parts : for 
his mércy en-dur-eth for éy-er ; 

14 And made ‘Israel to g6 through the midst 
of7it : for his mércy en-dur-eth for év-er. 

15 But as for Pharaoh and his hést; he over- 
thréw them in the Réd séa : for his mércy 
en-dur-eth for év-er. 

16 Who léd his péople through the wil-der2ness : 
for his mércy en-dé#r-eth for év-er. 

17 Who smote great kings : for his mércy 
en-dur-eth for év-er ; 

18 Yéa, and sléw mighty kings : for his mércy 
en-dur-eth for év-er ; 

19 Schon king of the d-morTites : for his mércy 
en-dur-eth for évy-er ; 

20 And “Og the king of Ba-san : for his mércy 
en-dur-eth for év-er ; 

21 And gave away their land for an hé-ri-tage : 
for his mércy en-dur-eth for év-er ; 

22 Even for an héritage unto Israel his sér-vant : 
for his mércy en-ddér-eth for éy-er. 

23 Who remémbered us when we wére in 
tréu-ble : for his mércy en-dur-eth for év-er ; 

24 And hath delivered us from our é-ne*mies : 
for his mércy en-d#r-eth for éy-er. 

25 Who giveth food to all flésh : for his mércy 


en-dur-eth for év-er. 
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26 O give thanks unto the Géd of héa-ven : for 
his mércy en-dur-eth for év-er. 
27 O give thanks unto the Lérd of lérds : for 
his mércy en-dur-eth for éy-er. 

Glory be to the Father, and to the Sén: and 
to the Ho-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is néw, and éver 
shall be : world with-out énd. A-men. 


PsaLM 137 Super flumina Tone I 


Y THE waters of Babylon we sat déwn 

and wépt : when we remémbered thée, O 
Sy-on. 

2 As for our harps, we hanged them up : upon 
the érées that aré*there-in. 

3 For théy that léd us away captive required 
of us thén asong ; and mélody in our héa-vi-ness : 
Sing us one of the séngs of S¥-on. 

4. How shall we sing the Lord’s song : in a 
strange land? 

5 If I forgét thee, O Jert-sa-lem : lét my right 
hand for-gét her ciin-ning. 

6 If I do nét remémber thee; lét my tongue 
cléave to the roof of my mouth : yéa, if I prefer 
not Jeru-sa-lem in*my mirth. 

7 Remémber the children of “Edom, O Lord, 
in the day of Jert-sa-lem : how they said ; Down 
with it, déwn with it, é-ven té*the ground. 
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8 O daughter of Babylon, wasted with mi-se-ry : 
yéa, happy shall he bé that rewardeth thee, as 
thou hast sérv7ed us. 

g Bléssed shall he bé that taketh thy chil-dren : 
and throweth thém a-gainst*the stones. 

Glory be to the Father, and to the Sén : and 
to the Hotly Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-éut énd. A-men. 


PsaLm 138 Confitebor tibt 


oN 


Tone V1 


WILL give thanks unto thée, O Lord, with 
my whole héart : éven before the géds will 
I sing praise tin-to thee. 

2 I will worship toward thy hély témple; and 
praise thy Name, because of thy loving-kind-ness 
and trath : for thou hast magnified thy Name, 
and thy Word, a-béve all things. 

3 When I called upon zhée, thou héard?est mé : 
and enduedst my séul with mutch stréngth. 

4 All the kings of the earth shall praise thee, O 
Lord : for they have héard the words of thy 
mouth. 

5 Yéa, they shall sing in the ways of the Lord : 
that gréat 1s the g/d-ry of the*Lord. 

6 For though the Lord be high, yet hath he 
respéct un-to*the low-ly : as for the proud, he 
beholdeth them a-far Off. 
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7 Though I walk in the midst of tréuble; yet 
shalt théu re-frésh me : thou shalt strétch forth 
thy hand upon the furiousness of mine énemies ; 
and thy right band shall save me. 

8 The Lord shall make good his léving-kind- 
ness*to-ward me : yéa, thy mércy, O Lord, 
endureth for éver; despise not then the works 
of thine own hands. 

Glory be to the Fa-ther,°and to*the Son : 
and zo thé Ho-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : world with-éut énd. A-men. 


THE aoth EVENING 


PsaLM 142 Voce mea ad Dominum ‘Tone Il 


~CRted unto the Lord with my voice : yéa, 
éven unto the Lord did I make my sup- 
pli-ca-tion. 

2 I poured out my complaints be-fére him : and 
shéwed him of my trou-ble. 

3 When my spirit was in héaviness thou knéwest 
my path : in the way wherein I walked have they 
privily laid a snare*for mé. 

4 I looked also upon my right hand : and saw 
there was no man that would know me. 

5 I had no place to fiée untto : and no man 
cared for my soul. 
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6 I cried unto thée, O Lord, and said : Thou 
art my hdpe, and my portion in the land of the 
liv-ing. 

7 Consider my com-plaint : for I am brought 
vétry low. | 

8 O deliver me from my pér-se-cu-tors : for 
théy are tdo stréng~for mé. 

9 Bring my s6ul out of prison; that I may give 
thanks unto thy Name : which thing if thou wilt 
grant me; thén shall the righteous resort unto 
my com *pa-ny. 

Glory be to the Father, and to the Sén : and 
to the Hécly Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world without énd. A-men. 


PsaLM 143 Domine exaudt Tone III 


EAR MY prayer, O Lord, and con-sid-er” 
my de-sire : héarken unto me for thy 
truth and righ-teous-ness’ sake. 


2 And énter not into judgement with thy 
sér-vant : for in thy sight shall no man living be 
jus-z7-fi-éd. 

3 For the enemy hath pérsecuted my soul ; 
he hath smitten my life down to the ground : he 
hath laid me in the darkness; as the mén that 
have been long déad. 
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4 Thérefore is my spirit véx-ed*with-in me : 
and my héart within me 7s déso-late. 

§ Yep do l remember the time’ past; 1 mis 
upton“all thy works : yéa, I éxercise mysélf in 
the works of thy hands. 

6 I strétch my Adnds un-to thée : my sdul 
gaspeth unto thée as a thir?sty land. 

7 Héar me, O Lord, and that sdon; for my 
spi-rit°wax-eth faint : hide not thy face from 
me; lést I be like unto thém that go déwn in-to” 
the pit. 

8 O lét me héar thy loving-kindness betimes 
in the morning; for in thée is my trust : shéw 
thou me the way that I should walk in; for I lift 
up my soul un-to thée. 

9 Deliver me, O Lord, from mine*é-ne-mies : 
for I flée unto thée to hide mé. 

10 ‘Téach me to do the thing that pléaseth thee, 
for théu art my God : let thy loving Spirit léad 
me forth into the land of righ*teous-néss. 
11 Quicken me, O Lord, for*thy Name’s sake : 
and for thy righteousness’ sake bring my sdul 
out of trou-blé. 
12 And of thy géodness slay mine*é-ne-mies : 
and destroy all thém that véx my soul; for ] am 
thy sér-vant. 

Glory be to the Fa-ther,*and*to the Son : 
and to the Hétly Ghést. 

As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : world without énd. A-mén. 
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THE 30th EVENING 


PsaLM 147 Laudate Dominum Tone | 


PRAISE the Lord, for it is a gdod thing 
to sing praises unto our God : yéa, a joyful 
and pléasant thing it is to be thank-ful. 

2 The Lord doth build up Jert-sa-lem : and 
gather togéther the out-casts of Is-ra?el. 

3 He héaleth those that are broken im héart : 
and giveth médicine to 4éal their sick-ness. | 

He télleth the number of the stars : and 
calleth them all by their names. 

5 Gréat is our Lord, and gréat is his péw-er : 
yéa, and his wis-dom is in-fitnite. 

6 The Lord setteth up the méek : and bringeth 
the ungddly down to thé ground. 

7 O sing unto the Lord with thanks-giz-ing : 
sing praises upon the harp un-to our Géd ; 

8 Who covereth the héaven with clouds; and 
prepareth rain for the éarth : and maketh the 
grass to grow upon the mountains; and hérb 
for the tise of*meén ; 

g Who giveth fodder unto the cdttle : and 
féedeth the young ravens that call up-6n him. 

10 He hath no pléasure in the stréngth of an 
horse : neither delighteth he in a-ny man’s légs. 
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11 But the Lérd’s delight is in thém that féar 
him : and put their trust zm his mér-cy. 

12 Praise the Lord, O Jert-sa-lem : praise thy 
God, O S¥-on. 

13 For he hath made fast the bars of thy gates : 
and hath bléssed thy chil-dren with-in thee. 


14 He maketh péace in thy dor-ders : and filleth 
thee with the flour of*whéat. 


15 He séndeth forth his commandment up-on 
earth : and his word runneth ve-ry swift-ly. 

16 He giveth snow /ike wool : and scattereth the 
hoar- frost like ash-es. 

17 He casteth forth his ice like mér-sels : who is 
able to a-bide his*frdst ? 

18 He séndeth out his word, and mélt-eth thém : 
he bléweth with his wind, and the wa-ters“fléw. 


19 He shéweth his word unto Fd-cob : his 
statutes and Ordinances un-to Is-raZel. 


20 He hath not dealt s6 with any nd-tion : neither 
have the héathen knéw-ledge 6f his"laws. 


Glory be to the Father, and to the Sdn : and 
to the Ho-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is néw, and éver 
shall be : world with-dut énd. A-men. 
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PsaLm 148 Laudate Dominum Tone VII 
3 O 


PRAISE the Lérd of héa-ven : praise him 
in*the height. 

2 Praise him, all ye an-gels of his : praise him, 
all~his hést. 

3 Praise him, sin*and moon : praise him, all 
ye stars*and light. 

4 Praise him, dll ye héa-vens : and ye waters 
that are a-bove the héa-vens. 

5 Let them praise the Name of the Lord : for 
he spake the word, and théy were made; he 
commanded, and théy were cre-a-ted. 

6 He hath made them fast for év-er°and év-er : 
he hath given them a law which shall nét be 
bré-ken. 

7 Praise the Lord up-on earth : ye drd-gons,” 
and all déeps ; 

8 Fire and hail, széw and va-pours : wind and 
storm, ful-fi/-ling his word ; 

9 Méun-tains“and all hills : fruitful irées and~all 
cé-dars ; 

10 Béasts and“all cat-tle : worms and féa-ther-ed 
fowls ; 

11 Kings of the éarth and7all péo-ple : princes 
and all judg-es ofthe world ; 

12 Young men and maidens, 6dld men and 
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children; praise the Name of the Lord : for his 
Name only is excéllent; and his praise above 
héa-ven and earth. 
13 He shall exalt the horn of his péople; ll his 
saints shall praise him : éven the children of 
‘Israel; éven the péo-ple*that sér*veth him. 
Glory be to the F4-ther,*and to*the Son : and 
to the Hdtly Ghost. 
As it was in the beginning, is néw, and év-er 
shall be : world with-éut énd. A-men. 


PsaLM 149 Cantate Domino Tone VI 


SING unto the Lérd a néw song : let the 
congregation of saints praise him. 

2 Let ‘Israel rejoice in him that made him : 
and let the children of Syon be joy-fwl in their 
King. 

3 Let them praise his Ndme in the dance : 
let them sing praises unto him with ¢a-brét and 
harp. 

4 For the Lérd hath pléasure im his péo-ple : 
and hélpeth the méek-heart-ed. 

5 Let the saints be 76y-ful’with glé-ry : let 
them re-joice in their béds. 

6 Let the praises of Géd de in their mouth : 
and a tw6-édged swérd in their hands ; 

7 ‘To be avénged of the héa-then : and to 
re-buke thé peo-ple ; 
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8 ‘To bind their kings*in chains : and their. 
nobles with links Of i-ron. 
9g That théy may be avénged of them, as itis 
writ-ten : Such hé-znour have all his*saints. 
Gléry be to the Fa-ther,°and to*the Sén: 
and zo thé Hoé-ly°Ghost. 
As it was in the beginning, is néw, and év-er 
shall be : world with-éut énd. A-men. 


PsaLM I50 Laudate Dominum Tone VIII 


PRAISE God in his 4é-licness : praise him 
in the firmament of his pow-er. | 
2 Praise him in his noble dcts : praise him 
according to his éx-cel-lent gréat-ness. 
3 Praise him in the sound of the ¢trum-pet : 
praise him up-én the lute and“harp. 
4 Praise him in the cymbals and dan-ces : praise 
him up-6z the strings and”pipe. 
§ Praise him upon the wéll-tined cym-bals : 
praise him upon the loud cym-bals. 
6 Let évery thing that hath bréath : — praise 
the*Lord. 
Glory be to the Father, and to the Sén : and 
to the Ho-ly*Ghost. 
As it was in the beginning, is néw, and éver 
shall be : world with-out énd. _A-men. 


CHRISTMAS-DAY 129" 


CHRISTMAS EVENING 
Psatm 89 =©Misericordias Domini ‘Tone VIII 


M* SONG shall be alway of the ldéving- 
kindness of the Lord : with my mouth 
will I éver be shéwing thy trith from one 
generation to a-nd*ther. 

2 For I have said; Mércy shall be set up for 
év-er : thy truth shalt thou stablish zm the 
héa?vens. 

3 I have made a covenant with my ché-sen ; 
I have sworn unto Da-vid my sérvant ; 


4 Thy séed will I stablish for év-er : and sét 


up thy throne from One generation #o a-né°ther. 


§ O Lord, the véry héavens shall praise thy 
wondrous works : and thy truth in the congre-ga- 
tion of*the’saints. 

6 For whé is hé among the cléuds : that shall be 
compar-ed un-to*the*Lord ? 

7 And what is hé among the géds : that shall 
be like un-to*the*Lord ? 

8 Géd is véry gréatly to be féared in the 
council of the saints : and to be had in réverence 
of all thém that are réund a-béut*him. 

9g O Lérd Gad of hosts, who is like unto thée : 
thy truth, most mighty Lord, zs on év7ery“side. 

K 
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10 Thou rutlest the raging of the séa : thou 
stillest the waves there-éf when théy7a*rise. 

11 ‘Thou hast subdiied ‘Egypt, and de-strdy-edit : 
thou hast scattered thine énemies abréad with 
thy migh*ty*arm. 

12 The héavens are thine; the éarth Also is thine : 
thou hast laid the foundation of the round 
world, and d4// that thére*in‘“1s. 

13 Thou hast made the north and the séuth : 
Tabor and Hérmon shall re-7déice in thy*~Name. 
14 Thou hast a mighty drm : strong is thy hand, 
and high zs thy righthand. 

15 Righteousness and équity are the habitation 
of thy séat: mércy and truth shall go be-fore*thy* 
face. 

16 Bléssed is the péople, O Lord, that can rejoice 
in thée : they shall walk in the light of thy 
coun“te*nance. 

17 Their delight shall be daily in thy Name : 
and in thy righteousness shall they make*their™ 
boast. 

18 For théu art the glory of their stréngth : and 
in thy loving-kindness thou shal¢ lift up*our* 
horns. 

19 For the Lord is 6ur de-fénce : the Holy One 
of ‘Isra-el is Our*King. 

20 Thou spakest sOmetime in visions unto thy 
saints, and saidst : [ have laid hélp upon one that 
is mighty; I have exalted one chésen dut of 
the péople. 
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21 I have found David my sér-vant : with my 
hély oil have J a-noin*ted*him. 

22 My hand shall hdéld him fast : and my drm 
shall stréng*then*him. 

23 The énemy shall ndot be able to dd him 
vi-ozlence : the son of wickedness shall not hurt” 
him. 

24 I will smite down his foes befdre his face : 
and plague thém that hate*him. 

25 My truth also and my mércy shall be with 
him : and in my Name shall his horn dé 
ex-altted. 

26 I will sét his dominion also in the séa : and 
his right hand in*the*fléods. 

27 He shall call me; Thou art my Fa-ther : 
my Gdd, and my stréng sal-va*tion. 

28 And I will make him my firstborn : higher 
than the kings of the earth. 

29 My mércy will I kéep for him for éver-mére : 
and my cévenant shall stand fast with him. 

30 His séed also will I make to endure for év-er : 
and his throne as the days of héa2ven. 

31 But if his children forsake my /dw : and walk 
not in my judge*ments ; 

32 If they bréak my statutes, and kéep not my 
com-mdnd-ments : I will visit their offénces with 
the réd; and their sin with scourg?es. 

33 Névertheless, my loving-kindness will I not 
utterly take from him : nor stf-fer my trath*to® 
fail. 
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34 My cévenant will I not bréak; nor Alter the 
thing that is gone éut of my lips : I have sworn 
once by my holiness, that I will né¢ fail David. 

35 His séed shall endure for év-er : and his séat 
is like as the sun be-fére*me. 

36 He shall stand fast for évermore as the méon : 
and as the faithful wit-ness in héa*ven. 

37 But théu hast abhdrred and fdrsaken thine 
A-noin-ted : and art dis-pléas-ed at7him. 

38 Thou hast broken the covenant of thy sér-vant : 
and cast his cr6wn #o the ground. 

39 Thou hast overthrown 4ll his bédg-es : and 
broken déwn his strongholds. 

40 All théy that go by spoil him : and he is 
becoéme a reproéach #6 his neigh*bours. 

41 Thou hast sét up the right hand of his 
én-e*mies : and made all his adver-sa-ries to” 
re7joice. 

42 Thou hast taken away the édge of his sword : 
and givest him not victory zm the battle. 

43 Thou hast put dut his glé-ry : and cast his | 
throne déwn fo the ground. 

44 The days of his youth hast thou shért-ented : 
and covered him with dis-hd*nour. 

45 Lérd, how long wilt thou hide thysélf, for 
év-er : and shall thy wrath burn‘like“fire ? 

46 O remémber how short my time is : whére- 
fore hast thou made all mén*for*néught ? 

47 What man is hé that liveth, and shall nét see 
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déath : and shall he deliver his soul frém the 
hand*ofhéll? 
48 Lord, whére are thy dld loving-kind-ness?es : 
which thou swarest unto Da-vid in thy*truth? 
49 Remémber, Lord, the rebuke that thy sérvants 
have : and héw I do béar i in my bdésom the rebukes 
of md-ny péo2ple ; 
50 Whérewith thine énemies have blasphémed 
thee; and slandered the footsteps of thine 
A-noin-ted : Praised be the Lord for évermore. 
A-mén, and Atmen. 

Glory be to the Father, and to the Sdn: and 
to the Hd-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-dut énd. A*men. 


PsALM IIO Dixit Dominus Tone VII 


fr 
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HE LORD said un-to my Lord : Sit thou 
on my right hand; until I make thine 
éne-mies thy fdot-stool. 

2 The Lord shall sénd the rédd of thy pdéwer 
out of Sy-on : bé thou ruler; éven in the midst 
a-mong thine én-emies. 

3 In the day of thy power shall the péople 
offer thee frée-will offerings with an 4é-ly woér-ship: 
the déw of thy birth is of the wémb ofthe 
mérn-ing. 
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4 ‘The Lord sware, and will not re-pént : Thou 
art a Priest for éver after the order of Mel- 
chi-setdech. 

5 The Lérd up-én thy right hand : shall wound 
even kings in the day of his wrath. 

6 He shall jidge among the héathen; he 
shall fill the places with the*déad bédd-ies : 
and smite in sunder the héads over di-vers 
colin-tries. 

7 He shall drink of the bréok in the way : there- 
fore shall he /ift up his héad. 

Glory be to the Fa-ther,°and to*the Son : and 
to the Ho-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and ¢év-er 
shall be : world with-dut énd. A-men. 


ORD, RE-mémber Da-vid : and dil his 
trou-blé ; 
2 How he sware unto the Lérd : and véwed a 
vow unto the Almighty Ged of Ja-céb ; 
3 I will not cOme within the tabernacle of 
mine house : nor climb up in-to my béd ; 


4 I will not stiffer mine éyes to sléep ; nor mine 
éye-lids to slum-ber : neither the témples of my 
héad to take acny rést ; 
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§ Until I find out a place for the témple of 
the Lord : an habitation for the mighty God of 
Ja-cob. 

6 Lo, we héard of the same at ’E-phra-ta : and 
found it inthe wood. 

7 We will go into his taber-ma-cle : and fall 
low on our knées be-fore his foot-stéol. 

8 Arise, O Lord, into thy rést-zng-place : thou, 
and the ark of thy stréngth. 

g Lét thy priests be clothed with righ-zeous-ness : 
and lét thy saints sing with joy*ful-néss. 

10 For thy sérvant Da-vid’s sake : turn not away 
the présence of thine A-noin-téd. 

11 The Lord hath made a faithful éath unto 
Da-vid : and he shall not shrink*from it ; 

12 Of the fruit of thy bo-dy : shall I sét up-6n* 
thy séat. | 

13 If thy children will kéep my cdvenant; and 
my téstimonies that I shall Jedrn them : their 
children also shall sit upon thy séat for év7er- 
-more. 

14 For the Lord hath chosen Syon to be an 
habitation for him-sélf : he hath /éng-ed for hér. 
15 This shall be my rést for év-er : hére will I 
dwéll, for I have a de-light*there-in. 

16 I will bléss her victuals with im-crease : and 
will satis-fy her poor*with bréad. 

17 I will déck her priests with héalth : and her 
saints shall re-joice“and sing. 


18 Thére shall I make the hérn of David to 
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fieu-rish : I have ordained a lantern for mine 
A-noin-téd. 

19 “As for his énemies, I shall clothe them with 
shame : but upon himsélf shall 41s crown flou-rish. 


Glory be to the Father, and to the Son : and 
to the Hd*ly Ghost. 


As it was in the beginning, is néw, and éver 
shall be : world with-dut énd. A-mén. 


ASH-WEDNESDAY EVENING 


PsaALM 102 Domine exaudt Tone | 


EAR MY prayer, O Lord : and let my 
crying come un-to thée. 

2 Hide not thy face from mé in the time of 
my ?tréu-ble : incline thine éar unto mé when I 
call; O héar me, and that right soon. 

3 For my days are consumed away like smoke : 
and my bones are burnt up as it wére a fire- 
brand. 

4 My héart is smitten down, and withered like 
grass : so that I for-gezt to éat”*my bréad. 

5 For the voice of my gréan-ing : my bones will 
scarce cléave to my flésh. 

6 Iam become like a pélican in the wil-der-ness : 
and like an owl that is zm the dé-sért. 
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7 1 have watched, and am éven as it wére a 
spar-row : that sitteth alone up-dé the house-tdp. 

8 Mine énemies revile me all the day long : 
and théy that are mad upon me are sworn 
togé-ther a-gainst mé. 

g For I have éaten ashes as it were bréad : and 
mingled my drink with wéep-ing ; 
1o And that because of thine indignation and 
wrath : for thou hast taken me ap, and cast“me 
down. 
11 My days are gone like a sha-dow : and I am 
wi-ther-ed like grass. 
12 But, thou, O Lord, shalt endure for év-er : 
and thy remémbrance throughout all ge-ne-ra- 
tions. 
13 ‘Thou shalt arise, and have mércy upon Sy-on : 
for it is time that thou have mércy upon her ; 
yéa, the time“is cOme. 

14 And why? thy sérvants think upon her 
stones ; and it pitieth them to sée her in*the 
diist. 

15 The héathen shall féar thy Name, O Lérd : 
and all the kings of the earth thy Matjes-ty ; 
16 When the Lord shall build up Sy-on : and 
whén his g/é-ry shall*ap-péar ; 
17 When he tirneth him unto the prayer of the 
poor dé-sti-tute : and despi-seth not their? 
de-sire. 

18 This shall be written for thése that come 
af-ter : and the péople which shall be born shall 
praise*the Lord. 
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19 For he hath looked déwn from his sanctu-a-ry : 
out of the héaven did the Lérd be-hdld*the 
éarth ; 
20 ‘That he might héar the modurnings of stich 
as are in capti-vi-ty : and deliver the children 
ap-pdrnt-ed unSto déath ; 
21 That théy may declare the Name of the Lord 
in Sy-on : and his worship az Je-riitsa-lém ; 
22 When the péople are gathered to-gé-ther : 
and the kingdoms 4l-so, to sérve*the Lord. 
23 He brought down my stréngth in my 76ur-ney : 
and short-en-ed my days. 
24 But I said; “O my Gdd, take me not away 
in the midst of mine age : as for thy years, they 
endure throughout all gé-ne-ra-tions. 
25 Thou, Lord, in the beginning hast laid the 
foundation of the earth : and the héavens are the 
work of thy hands. 
26 ‘Théy shall pérish, but thou shalt en-dure : 
they all shall wax éld as déth a gar-mént ; 
27 And as a vésture shalt thou change them, and 
théy shall be chan-ged : but thou art the same, 
and thy yéars shall not fail. 
28 ‘The children of thy sérvants shall con-tin-ue : 
and their séed shall stand fast in thy sight. 

Glory be to the Father, and to the Son : and 
to the Hocly Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-éut énd. A-mén. 
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PsaLM 130 De profundts Tone VIII 


O Lord : Lord, héar my“voice. 


2 O lét thine éars consider wéll : the voice of 
my com?plaint. 

3 If thou, Lord, wilt be extréme to mark what 
is done a-miss : O Lord, whé may a-bide it? 

4 For there is mércy with ¢hée : thérefore shalt 
thou be féar-ed. 

5 I look for the Lord; my soul doth wait for 
him : in his word is my trust. 

6 My soul fléeth unto the Lérd : before the 
morning watch, I say, before the mdérn-ing® 
watch. 

a tisracltoust in, the, lord sor, with the 
Lord there is mér-cy : and with him is plénteous 
re-démp-tion. 

8 And hé shall redéem ‘Js-ratel : from all 
his*sins. 

Glory be to the Father, and to the Sén: and 
to the Ho-ly*Ghést. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world without énd. 4-men. 
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PsaLM 143 Domine exaudt Tone IV 


EAR MY prayer, O Lord, and consider 
my de-sire : héarken unto mé for thy truth 
and righ-teous-ness sake. 


2 And énter not into judgement with thy 
sér-vant : for in thy sight shall no man living be 
jus-ti-fi-éd. 

3 For the énemy hath pérsecuted my soul; he 
hath smitten my life down #o the ground : he 
hath laid me in the darkness; as the mén that 
have been long déad. 

4. Thérefore is my spirit véx-ed with-in me: and 
my héart with-in me is déso-lite. 

5 Yét do I remémber the time past; I muse 
upon dil thy works : yéa, I éxercise mysélf in 
the works of thy hands. 

6 1 strétch forth my hands wu-to thée : my 
soul gaspeth unto thée as a thirosty land. 

7 Héar me, O Lord, and that soon; for my 
spirit wax-eth faint : hide not thy face from mé; 
lést I be like unto thém that go down in-to*the 
pit. 

8 O lét me héar thy loving-kindness betimes 
in the mérning; for in thée zs my trust : shéw 
thou mé the way that ‘I should walk in; for I 
lift up my soul un-to thée. 
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9 Deliver me, O Lérd, from, mine én-e*mies : 

for I flée un-to thée to hide mé. 
10 ‘Téach me to dé the thing that pléaseth thee, 
for thou art my God : let thy loving Spirit léad 
me forth into the land of righ*teous-néss. 
11 Quicken me, O Lérd, for thy Name’s sake : 
and for thy righteousness’ sake bring my séul 
out of tréu-blé. 
12 And of thy goddness sléy mine én-e*mies : 
and destroy all thém that véx my sdul; for ‘J 
am thy sér-vant. 

Gléry be to the Father, and to the Sén : and 
to the Hotly Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : world with-éut énd. A-mén. 


GOOD FRIDAY EVENING 


Psatm 69 Salvum me fac ‘Tonus 1n Directum 


AVE ME, O Géd : for the waters are c4me 
in, éven into my soul. 

2 I stick fast in the déep mire, where no ground” 
is : 1am céme into déep waters, so that the floods 
run 0-ver me. 

3 I am wéary of crying ; my thréat is dty : my 
sight faileth me for waiting so l‘ng upon my 


Gdd. 
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4 'Théy that hate me withéut a catse are mére 
than the hairs of my héad : théy that are mine 
énemies, and would destrdy me guiltless, are 
migh-ty. 

5 I paid them the things that I néver téok : 
God, thou knéwest my simpleness, and my faults 
are not hid from thee. 

6 Lét not thém that trust in thée, O Lérd 
God of hésts, be ashamed for my catse : lét not 
thése that séek thee be confounded through 
mé; O Lérd Géd of ’Is-ratel. 

7 And why? for thy sake have I siffer-ed 


re-préof : shame hath cévered my face. 


8 I am becéme a stranger un-to my bréthren : 
éven an alien unto my mother’s chil-dren. 

9 For the zéal of thine héuse hath éven éat-en 
me : and the rebukes of thém that rebtiked thee 
are fallen up-é me. 

10 I wépt, and chastened my-sélf with fast*ing : 
and that was turned to my re-proof. 


11 I put on sack-cloth al*so : and they jésted 
up-0d7 me. 

12 Théy that sit in the gate spéak a-gainst™me : 
and the drinkards make songs up-6n me. 

13 But, Lord, I make my prayer un-to thée : 
in an accépta-ble time. 

14 Héar me, O God, in the multitude of thy 
mér@cy : éven in the truth of thy salva-zzon. 

15 Take me out of the mire, that I sink*not : 
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O lét me be delivered from thém that hate me; 
and out of the déep wa-ters. 


16 Lét not the water-fl6od dré6wn me; neither 
let the déep swal-low me up : and lét not the 
pit shut her mouth up-6z me. 

17 Héar me, O Lord, for thy loving-kindness 
is cém-fort-a*ble : turn thee into me according 
to the multitude of thy mér-cies. 


18 And hide not thy face from thy sérvant, for 
‘Tl am in trouble : O haste thee, and Aéar me. 


19 Draw nigh unto my séul, and save7it : O 
deliver me, becatise of mine én-e2mies. 

20 ‘Thou hast knéwn my reproéof, my shame, and 
my dis-hontour : mine adversaries are all in thy 
sight. 

21 Thy rebuke hath broken my héart; I am 
full of héatvitness : I looked for séme to have 
pity on me, but thére was no man; neither fo6und 
I any to cém-fort me. 


22 They gave me gall to éat : and whén I was 
thirsty they gave me vinegar ¢o drink. 


23 Lét their table be made a snare to take 
them-selves with-al : and lét the things that 
should have béen for their wéalth be unto thém 
an occasion of fall-ing. 


24. Let their éyes be blinded, zhat they sée* 
not : and éver bow thou down z¢heir backs. 
25 Pour out thine indigna-zzon up-6n*them : and 


lét thy wrathful displéasure take héld of them. 
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26 Lét their habita-t7on be véid : and né man to 
dwéll in their ténts. 
27 For they pérsecute him whom thou hast 
smitten : and they talk how they may véx thém 
whom thou hast wéund-ed. 
28 Lét them fall from éne wickedness to an-6? 
ther : and nét come into thy righ-teous-ness. | 
29 Lét them be wiped dut of the bdok of the 
liv-ing : and not be written among the righ-teous. 
30 “As for mé, when I am poor and in héa*vitness : 
thy hélp, O God, shall lift me up. 
31 I will praise the Name of God with a song : 
and magnify it with thanksgiv-zng. 
32 This also shall pléase the Lord : bétter than a 
billock that hath hérns and hoofs. 
33 ‘The htmble shall consider this, and be glad : 
séek ye after Géd, and your sdul shall live. 
34 For the Lord héar-eth the poor : and despiseth 
not his pri-sonters. 
35 Let héaven and éarth praise*him : the séa, 
and all that moveth ¢here-in. 
36 For Géd will save Syon, and build the ci-tzes 
of Jucdah : that mén may dwéll thére, and have 
it In possés-sz0n. 
37 The postérity also of his servants shall in- 
hé-rit it: and théy that love his Name shall dwéll 
there-in. 

Glory be to the Father, and ¢o the Son : and 
to the H6-/y Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall*be : world with-dut énd. 4-men. 
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Psatm 88 Domine Deus 'Tonus 1n Directum 


LORD Géd of my salvation, I have cried day 
and night be*fore thee : O lét my prayer 
énter into thy présence ; incline thine éar un-to 
my call-ing. 
2 For my soul is full of*trou-ble : and my life 
draweth nigh un-to héll. 


3 [ am counted as one of thém that go déwn 
into the*grave : and I have been éven as a man 
that hath no stréngth. 


4 Frée among the déad; like unto thém that 
are wounded, and J/ie*in the*grave : who are 6ut 
of remémbrance; and are cut a-way from thy 


hand. 

5 Thou hast laid me in the*low-est*pit : in a 
place of dark-ness, and in the*déep. 

6 Thine indignation lieth hard wpt6n mé : and 
thou hast véxed me with all thy*storms. 


7 Thou hast put away mine acquain-tance™far 
from*mé : and made me to be ab-Aor-red of thém. 


8 I am so fast zm*pri-son : that I cdn-not get 
forth. 


g My sight faileth me for vé-ry*tréu-ble : Lord, 
I have called daily upon thee; I have strétched 
forth my hands un-to thée. 

L 
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10 Dést thou shew wonders a*méng the*déad : 
or shall the déad rise up a-gdin, and praise thee? 
11 Shall thy loving-kindness be shéw-ed*in the” 
grave : or thy faithfulness 7m de-struc-tion ? 
12 Shall thy wondrous works be known inthe 
dark : and thy righteousness in the land where 
all things are for-got-ten ? 
13 Unto thée have I cri-ed,“O Lord : and éarly 
shall my prayer come be-fore thee. 
14 Lord, why abhor-rest*thou my*sdul : and 
hidest thou thy face from*me? 
15 I am in misery, and like unto him that is at 
the~point to“die : éven from my youth up, thy 
térrors have I stffered with a trou-bled*mind. 
16 Thy wrathful displéasure gdé-eth*d-ver™me : 
and the féar of thée bath un-done me. 
17 They came about me daily like*wa-ter : and 
compassed me togé-ther on év-ery“side. 
18 My lovers and friends hast thou ptt at*way 
from*me : and hid mine acquaintance dut of my 
sight. 

Gléry be to the Father, and*to the*S6n ; and 
to the Ho-ly*Ghost. 

As it was in the beginning, is néw, and év-er” 
shall be : world with-éut énd. A-men. 
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EASTER EVENING 


PsaLM 113 Laudate puert Tone V 


RAISE THE Lérd, ye sé-vants : O prafse 
the Name of the Lord. 

2 Bléssed be the Name of the Lérd : from this 
time forth for év-er*more. 

3 The Lérd’s Name is prai-sed : from the 
rising up of the sin unto the gding déwn of the 
same. 

4 The Lérd is high above all 4éa-then : and his 
glory a-béve the héa-vens. 

5 Who is like unto the Lérd our Géd; that 
hath his dwélling so high : and yet humbleth 
himself to behdld the things that are in héa-ven 
and earth? 

6 He taketh up the simple éut of the dust : 
and lifteth the poor duz of the mire ; 

7 ‘That he may sét him with the prin-ces : éven 
with the princes of his péo-ple. 

8 He maketh the barren woman to kéep house : 
and to be a joyful mo-zher of chil-dren. 

Glory be to the Father, and to the Sén : and 
to the H6-ly*Ghéost. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-éut énd. A-men. 
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PsaLM I14 In exitu Israel PEREGRINE TONE 


HEN ‘Israel came éut of ’E-gypt : AND 
the house of Jacob from among the 
strange péo-plé, 
2 Judah was his sdémc-tu-a-ry : and ‘Israel his 
do-min-ion. 
3 The séa saw that, and fléd : Jordan was 
dritven back. 
4 The mountains skip-ped like rams : and the 
little hills zke young shéep. 
§ What aileth thee, O thou séa, that thou 


fléd-dest : and thou Jordan, that thou wast dritven 
back? 


6 Ye mountains, that ye skip-ped like rams : 
and ye little hills, /zke young shéep? 

7 'Trémble, thou éarth, at the présence of the 
Lord : at the présence of the Géd of Ja-céb ; 


8 Who turned the hard réck into a stdnd-ing 
water : and the flint-stone into a spring“ing wéll. 


Glory be to the Fa-zher, and to the*S6n : and 
to the Holy Ghost. 

As it was in the beginning, is néw, and év-er 
shall be : wérld withéut énd. A-mén. 
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PsaLm I18 Confitemint Domino ‘Toner VIII 


GIVE thanks unto the Lord, for he is 
gra-cious : because his mércy endur-eth 
for éy-er. 

2 Let ‘Israel now confess, that he is grd-cious : 
and that his mércy endur-ezh for év-er. 

3 Let the house of “Aaron now con-féss : that 
his mércy endtr-ezh for év-er. 

4 Yéa, let them now that féar the Lord con- 
féss : that his mércy endur-eth for év-er. 

§ I called upon the Lérd in ¢réu-ble : and the 
Lord héard me at large. 

6 The Lord is on my side : I will not féar what 
man do-eth un-to™me. 

7 The Lord taketh my part with thém that 
hélp me : thérefore shall I sée my desire up-on 
mine en-e-mies. 

8 It is bétter to trust in the Lérd: than to put 
any con-fi-dence in man. 

9 It is bétter to trust in the Lord: than to put 
any confi-dence in prin-ces. 

10 “All nations cOmpassed me round a-bdut : 
but in the Name of the Lérd will J de-stroy 
them. 

11 They képt me in on évery side; they képt 
me in, I Say, on évery side : but in the Name of 


the Lord will J de-stréy them. 
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12 They came abéut me like bées; and are 
extinct éven as the fire among the thorns : for in 
the Name of the Lord I will de-stréy them. 

13 Thou hast thrust sore at me, that I might fall: 
but the Lérd was my hélp. 

14 The Lord is my stréngth, and my séng : and 
is become my sal-va-tion. 

15 he voice of joy and héalth is in the dwéllings 
of the righ-teous : the right hand of the Lord 
bringeth migh-ty things to*pass. 

16 The right hand of the Lérd hath the pre- 
é-mitnence : the right hand of the Lérd bringeth 
migh-ty things topass. 

17 I shall not die, but live : and declare the 
works of the Lord. 

18 The Lord hath chastened and cor-réct-ed"me : 
but he hath not given me 6-ver un-to*déath. 

19 ‘Open me the gates of righ-teous*ness : that 
I may go into them, and give thanks un-to the 
Lord. 

20 ‘This is the gate of the Lérd : the righteous 
shall én-ter in-to‘it. 

21 I will thank thee, for thou hast béard me : and 
art become my sal-va-tion. 

22 ‘The same stone which the builders re-fu-sed : 
is become the héad-stone zm the ¢or-ner. 

23 ‘This is the Lord’s dé-ing : and it is marvel-lous 
in our éyes. 

24 ‘his is the day which the Lérd hath mdde : 
we will rejoice and be glad in“it. 
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25 Hélp me now, O Lérd : O Lord, send us now 
pros-pé-rity. 
26 Bléssed be hé that cometh in the Name of 
the Lérd : we have wished you good lick; yé 
that are of the house of the Lord. 
27 Géod is the Lord who hath shéwed us light : 
bind the sacrifice with cérds; yéa, éven unto the 
horns of the al-tar. 
28 ‘Thou art my God, and I will thank thee : 
‘thou art my ’God, and J will praise thee. 
29 O give thanks unto the Lord, for he 1s 
gra-cious : and his mércy endur-eth for év-er. 
Glory be to the Father, and to the Sén: and 
to the Ho-ly*Ghost. 
As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-éut énd. A-men. 


ASCENSION EVENING 


PsaLM 24 Domini est terra Tone I 


HE EARTH is the Lord’s, and all that 
thére-in is : the compass of the world, 
and théy that dwéll there“in. 
2 For hé hath founded it upon the séas : and 
prepared zt up-6n the*floods. 
3 Who shall ascénd into the hill of the Lord : 
or who shall rise up zm his hé-ly*place ? 
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4 ‘Even hé that hath cléan hands, and a pure 
héart : and hath not lift up his mind unto vanity ; 
nor sworn to de-ceive his neigh-bour. 

5 Hé shall receive the bléssing from the Lord : 
and righteousness from the Gédd of his sal-va-tion. 

6 This is the generation of thém that séek him : 
éven of thém that séek thy face, O Ja-cob. 

7 Lift up your héads, O ye gates; and bé ye 
lift up, ye éverlast-img doors : and the King of 
glo-ry shall céme in. 

8 Who is the King of glé-ry : it is the Lord 
strong and mighty; éven the Lord migh-?y in 
bat-tle. 

9 Lift up your héads, O ye gates; and be ye 
lift up, ye éverlast-img doors : and the King of 
glo-ry shall céme in. 

10 Who is the King of glé-ry : éven the Lord 
of hosts, hé is the King of glo-ry. 

Glory be to the Father, and to the Son : and 
to the Ho-ly*Ghést. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-dut énd. A-men. 


PsaLM 47. Omnes gentes plaudite ‘Toner VII 


f aioe 
hy 


CLAP your hands togéther, dll ye péople : 
() O sing unto Géd with the voice of métlo-dy. 
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2 For the Lord is high, and to be féar-ed : he 
is the gréat King up?on all*the éarth. 

3 He shall subdte the péo-ple Gntder us : and 
the nations wa-der our féet. 

4 He shall choose out an hé-rittage for us : éven 
the worship of Jacob, whom he léy-ed. 

5 God is gone up with a mérfry noise : and the 
Lord with the sound of the trump. 

6 O sing praises ; sing praises uu-to our Géd : 
O sing praises ; sing praises “m-to our King. 

7 For God is the King of all*the earth : sing 
ye praises with un-der-stand-ing.. 

8 God reigneth ¢é-ver*the héa-then : Gédd 
sitteth up-0on his hotly séat. 

g The princes of the péople are joined unto the 
péople of the Géd of “Atbra-ham : for Gédd, 
which is véry high exalted; doth defénd the 
earth, as it wére with a shield. 

Glory be to the Fd-ther,°and to*the aon 
and io the Hoely Ghost. 

As it was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : world with-dut énd. A-men. 


PsaLM 108 Paratum cor meum Tone VIII 


GOD, my héart is réady, my héart is 
réa-dy : I will sing and give praise with 
the best mém-ber that I have. 
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2 Awake, thou lute, and Aadrp : I mysélf will 
a-wake right éar-ly. 

3 I will give thanks unto thée, O Lord, among 
the péo-ple : I will sing praises unto thée a-mong 
the na-tions. 

4 For thy mércy is gréater than the /éa-vens : 
and thy truth réach-eth un-to the*clouds. 

5 Sét up thysélf, O Géd, above the héa-vens : 
and thy glory a-bove all the*earth. 

6 That thy beléved may be de-/i-ver7ed : let 
thy right hand save them, and héar thou*me. 

7 God hath spoken in his Aé-litness : I will 
rejoice thérefore, and divide Sychem ; and mete 
out the val-ley of Stc-coth. 

8 Gilead is mine, and Manasses is mine : ’E- 
phraim also is the stréngth of my héad. 

9 Judah is my law-giver, Moab is my wash-pot : 
over “Edom will I cast out my shde; upon 
Philistia wz] I tri-umph. 

10 Who will léad me into the stfong ¢i-ty : and 
who will bring me zm-to ’E-dom? 
11 Hast not thdéu forsaken us, O Géd : and wilt 
not thou, O Géd, go férth with our hosts? 
12 O hélp us against the én-e*my : for vain 1s 
the hélp of*man. 
13 Uhrough God we shall do great dcts : and it is 
hé that shall tréad down our én-e*mies. 

Glory be to the Father, and to the Son: and 
to the Ho-ly*Ghéost. 

As it was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-éut end. A-men. 


WHITSUN-DAY 15g 


WHITSUN-DAY EVENING 


PsaLM 104 Benedic anima mea Tone I 


RAISE THE Lord, O my soul : O Lord my 
God, thou art becéme exceéding glorious ; 
thou art clothed with majes-ty and hé-nour. 

2 Thou déckest thysélf with light as it wére 
with a gdr-ment : and spréadest out the héavens 
like a ciir-tain. 

3 Who layeth the béams of his chambers in 
the wa-ters : and maketh the cléuds his chariot, 
and walketh upon the wings of thé wind. 

4. He maketh his angels sp-rits : and his minis- 
ters a flam-ing“fire. 

5 He laid the foundations of the earth : that it 
néver should méve at 4-ny“time. 

6 Thou céveredst it with the déep like as with a 
gar-ment : the waters stand in thé hills. 

7 At thy rebuke they flée : at the voice of thy 
thun-der they dre a*fraid. 

8 ‘They go up as high as the hills; and down 
to the valleys de-néath : éven unto the place 
which thou hast ap-pdéint-ed for them. 

g Thou hast sét them their bounds which they 
shall not pass : néither turn again to cév-er thé 
éarth. 
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10 He séndeth the springs into the ri-vers : 
which run a-mong thevhills. 

11 All béasts of the field drink there-df : and the 
wild dss-es quénch their“thirst. 

12 Beside them shall the fowls of the air have 
their habi-ta-tion : and sing a-mong the bran-ches. 
13 He watereth the hills from a-bove : the 
earth is filled with the frat of thy works. 

14 He bringeth forth grass for the cdi-tle : and 
gréen hérb for the sér-vice 6f mén ; 

15 [That he may bring food out of the earth; 
and wine that maketh glad the héart of man : 
and oil to make him a chéerful cdéuntenance ; 
and bréad to strength-en man’s héart. 

16 The trées of the Lord also are full of sap : 
éven the cédars of Libanus which he hath 
plan-ted ; 

17 Whérein the birds make their nésts : and the 
fir-trees are a dwell-ing for the*stork. 

18 The high hills are a refige for the wild géats : 
and sé are the stony rocks for the cé-nies. 

19 He appointed the moon for cértain séa-sons : 
and the sin knéw-eth his gé-ing*déwn. 

20 ‘Thou makest darkness that it may be night : 
wherein 4ll the béasts of the fdr-est dé méve. 

21 ‘The lions réaring after their préy : do séek 
their méat from*Géd. 

22 ‘The stn ariseth, and they gét them away 
to-gé-ther : and lay them down in their déns. 
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23 Man goeth forth to his work, and to his 
la-bour : un-til the éve-ning. 

24,0 Lord, how manifold are thy works : in 
wisdom hast thou made them 4ll; the earth is 
fall of thy rich-es. 

25 Sois the gréat and wide sea d/-so : whérein are 
things créeping innimerable, both small and gréat 
béasts. 

26 Thére go the ships, and thére is that Levi-a- 
than : whom thou hast made to take his pds-time 
thére-in. 

27 Thése wait all up-on thée : that thou mayest 
give them méat 7m due séa-son. 


28 Whén thou givest it thém they ga-zher it : 
and whén thou dopenest thy hand they are fill-ed 
with good. 

29 Whén thou hidest thy face they are ¢réu-bled : 
when thou takest away their bréath they die; 
and are turned a-gazn to their dust. 

30 When thou léttest thy bréath go férth they 
shall be made : and thou shalt renew the face 
of thé earth. 

31 ‘The glorious Majesty of the Lord shall endure 
for év-er : the Lord shall re-7d7ce in his works. 

32 ‘The earth.shall trémble at the lodk of him : 
if he do but toéuch the hills, théy shall*smoke. 

33 I will sing unto the Lord as long as J live : 
I will praise my Géd while I have my bé-ing. 

34. And so shall my words pléase him : my joy 
shall de in thé Lord. 
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35 As for sinners, they shall be consimed 6éut 
of the éarth; and the ungdédly shall céme to 
an énd : praise thou the Lérd, O my Soul, praise 
the*Lord. 

Glory be to the Father, and to the Sén : and 
to the Hé-ly*Ghéost. 

As it was in the beginning, is néw, and éver 
shall be : w6rld with-éut énd. A-men. 


PsaLM 145 Exaltabo te Deus Tone Il 


WILL magnify thée, O'Géd, my King : 
and I will praise thy Name for év-er and 
éy-er. 

2 “Every day will I give thanks un-to thée : 
and praise thy Name for év-er and év-er. 

3 Gréat is the Lérd, and marvellous-worthy 
to be prais-ed : thére is no énd of his gréat-ness. 

4 ‘One generation shall praise thy works un-to 
an-6-ther : and de-clare thy pow-er. 

5 “As for mé, I will be talking of thy wor-ship : 
thy glory, thy praise, and won-drous*works ; 

6 So that mén shall spéak of the might of thy 
mar-vel-lous acts : and I will also ¢éll of thy 
eréat-ness. ! 

7 ‘The memorial of thine abundant kindness 
shall be shéw-ed : and mén shall sing of thy 
righ-teous*ness. 
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8 The Lérd is grd-cious,“and*mér-ci-ful : long- 
suffering, and of gréat gdod-ness. 

g The Lord is loving wn-to*év-ery man : and 
his mércy is 6-ver all his*works. 
10 “All thy works praise thee, O Lord : and thy 
saints give thanks un-to thée. 
11 They shéw the glory of thy king-dom : and 
talk of thy pow-er ; 
12 That thy power, thy glory, and mightiness 
of thy king-dom : might be knéwn un-to mén. 

13 Thy kingdom is an ever-/dst-ing king-dom : 
and thy dominion endtreth through-out all ages. 
14 The Lérd upholdeth all sich as fall : and 
lifteth up all those that are down. 
15 The éyes of all wait up-on thée, O Lord : 
and thou givest them their méat in due séa-son. 
16 ‘Thou ¢d-pentest thine hand : and fillest all 
things /iv-ing with plén-teous*ness. 

17 The Lord is righ-teousin“all his ways : and 
ho-ly in all his*works. 
18 The Lord is nigh unto all thém that call 
up-6on him ; yéa, all such as call wp-6n him faith- 
fultly. 
19 He will fulfil the desire of thém that féar 
him : he also will héar their cry, and will hélp 
them. 
20 ‘he Lord presérveth all thém that love him : 
but scattereth abroad all the un-géd-ly. 
21 My mouth shall spéak the praise of the Lord : 
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Tone I (simple form) 


Ending 1 


Ending 2 


Tone VI (simple form) 


MAGNIFICAT 163* 


Y SOUL doth magnify the Lérd : and my 
spirit hath rejoiced in Géd my Sa-viour. 

2 FOR HE hath re-gdrd-ed : the lowliness of 
his hand-maid-en. 

3 FOR BE-hdld, from hénce-forth : all genera- 
tions shall cdl] me bléss-ed. 

4 FOR HE that is mighty hath magni-fi-ed mé: 
and hé-/y is his Name. 

5 AND HIS mércy is on thém that féar him : 
throughout all gé-ne-ra-tions. 

6 HE HATH shéwed stréngth with Ais arm : 
he hath scattered the proud in the imagina-tzon 
of their héarts. 

7 HE HATH put down the mighty from their 
séat : and hath exalted the bum-ble and méek. 

8 HE HATH filled the hungry with géod 
things : and the rich he hath sent émp-ty a-way. 

g HE, RE-mémbering his mércy, hath hdlpen 
his sérvant ‘Is-ra-el : as he promised to our 
forefathers ; Abraham and his séed for év-er. 

GLO-RY be to the Father, and to the Son : 
and to the Hé-ly Ghost. 

AS IT was in the beginning, is néw, and éver 
shall be : world with-éut énd. A-men. 


This pointing may be used with any of the Endings of 
Tone I given on page 168. 
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Tone II 
Ending 1 


Ending 2 


* See note on page 165. 


MAGNIFICAT 165* 


Y SOUL doth magnify the Lérd : and my 
spirit hath rejoiced in Géd my Sa-viour. 

2 FOR HE hath re-gdrd-ed : the lowliness of 
bis hand-maid-en. 

3 FOR BE-hdld, from Aénce-forth : all genera- 
tions shall call me bléss-ed. 

4 FOR HE that is mighty hath magnified mé : 
and hé-ly is his Name. 

§ AND HIS mércy is on thém that féar him : 
throughout all gé-ne-ra-tions. 

6 HE HATH shéwed stréngth with his drm : 
he hath scattered the proud in the imagina-tion 
of their héarts. 

7 HE HATH put down the mighty from their 
séat : and hath exalted the Aum-ble and méek. 

8 HE HATH filled the hungry with good 
things : and the rich he hath sent émp-ty a-way. 

g HE, RE-mémbering his mércy, hath hdlpen 
his sérvant ‘Js-ratel : as he promised to our fore- 
fathers ; “Abraham and his séed for év-er. 


GLO-RY be to the Father, and to the Sén : 
and to the Ho-ly Ghost. 

AS IT was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-dut énd. A-men. 


When the 1st and 2nd Endings of ‘Tone V are used the second 
halves of verses 4 and 6 will be inflected thus :— 
and ho-ly is his Name. 
in the imagi-zé-tion of their hearts. 
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Tone IV 


Ending 6 
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MAGNIFICAT 167* 


Y SOUL doth magni-fy the Lord : and my 
spirit hath rejoiced 1m Géd my Sa-viour. 

2 For he Aath re-gard-ed : the léwliness of his 
hand-majid-en. : 

3 For be-Aéld from hénce-forth : all generations 
shall call me bléss-ed. 

4 FOR HE that is mighty hath magni-fi-ed 
mé : and 4é-ly is his Name. 

5 AND HIS mércy is on thém that féar him ;: 
throughout all gé-ne-ra-tions. 

6 HE HATH shéwed stréngth wth his arm : 
he hath scattered the proud in the imagi-nd-tion 
of their héarts. 

7 HE HATH put down the mighty from their 
séat : and hath exalted zhe him-ble and méek. 

8 HE HATH filled the hungry with géod 
things ; and the rich he hath sent émp-ty a-way. 

9 HE, RE-mémbering his mércy, hath hdlpen 
his sér-vant ‘Is-ratel : as he promised to 6ur 
forefathers ; ‘Abraham and hs séed for év-er. 

GLO-RY be to the Father, and t#o the Sén : 
and to the Ho-ly Ghost. 

AS IT was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : world with-6ut énd. A-men. 
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Tone I (ornate form) 
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MAGNIFICAT 169* 


Y SOUL doth mdg-ni-fy*the Lord : and 
my spirit hath rejoiced in Géd my 
Sa-viour. 
2 FOR HE hdth re-gard-ed : the léwliness of 
his hand-maid-en. 


3 FOR BE-Adéld from hénce-forth : all generd- 
tions shall ca/] me bléss-ed. 

4 FOR HE that is mighty hath mdg-ni-fited 
mé : and hé-ly is his Name. 

5 AND HIS mércy is on thém that féar him : 
throughout all gé-ne-ra-tions. 


6 HE HATH shéwed stréngth with his arm : 
he hath scattered the proud in the imagina-tion 
of their hearts. 


7 HE HATH put down the migh-ty*from their 
séat : and hath exalted the hum-ble and méek. 

8 HE HATH filled the bin-gry*with géod 
things : and the rich he hath sent émp-ty a-way. 

g HE, RE-mémbering his mércy, hath hdlpen 
his sér-vant “Is*ra-el : as he prémised to dur fore- 
fathers ; “Abraham and his séed for évy-er. 

GLO-RY be to the Fd-ther*and to*the Sén : 
and to the Hé-ly Ghost. 

AS IT was in the beginning, is now, and év-er | 
shall be : world with-éut énd. A-men. 


This pointing may be used with any of the Endings of 
Tone I on page 162. 
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MAGNIFICAT 171* 


Y SOUL doth mdg-ni-fy the Lérd : and 
my spirit hath rejoiced in Géd my 
Sa-viour. 

2 For he hath re-gard-ed : the lowliness of hrs 
hand-maid-en. 

3 For be-Aéld from hénce-forth : all generations 
shall call me bléss-ed. 

4 FOR HE that is mighty hath mdg-ni-fi-ed 
mé : and hé-ly is his Name. 

§ AND HIS mércy is on thém that féar him : 
throughout all gé-ne-ra-tions. 

6 HE HATH shéwed stréngth with his arm : he 
hath scattered the proud in the imagi-vd-tion 
of their hearts. 

7 HE HATH put down the migh-ty*from their 
séat : and hath exalted the hum-ble and méek. 

8 HE HATH filled the bun-gry-with gdod 
things: and the rich he hath sent émp-ty a-way. 

g HE, RE-mémbering his mércy, hath hdlpen 
his sér-vant ‘Is-ra-el : as he prémised to our 
forefathers ; ‘Abraham and his séed for év-er. 

GLO-RY be to the F4-ther,~and to the Sdn : 
and to the Hé-ly Ghost. 

AS IT was in the beginning, is néw, and év-er 
shall be : world with-out énd. A-men. 


In the pointing given above the frst italicised syllable in the 
second half of each verse marks the inflexion of Tone VII. 
The second italicised syllable marks the inflexion of ‘Tone III. 
(In the first half of each verse Tones III and VII inflect on the 
same syllable.) 
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Tone I (solemn form) 


Ending 13 


Tone VI 


Csi 


solemn form) 


Né SOUL « déth mag-ni-fy thé Lérd : and my 
spi-rit hath rejoiced in Géd my Sa-viour. 

2 For hé hath re-gard-éd : the léw-liness of his 
hand-maid-en. 

3 For bé-héld, from hénce-forth : all gene-ra- 
tions shall call me bléss-ed. 

4 FOR HE that is mighty bath mag-ni-fi-éd 
mé: and hé-ly is his Name. 

5 AND HIS meércy is 6m thém that féar him : 
throughout all gé-ne-ra-tions. 

6 HE HATH shéw-éd stréngth with bis arm : 
he hath scdt-ter-ed the proud in the imagina-tion 
of their hearts. 

7 HE HATH put down thé migh-ty from their 
séat : and hath ex-dilt-ed the hum-ble and méek. 

8 HE HATH filled zhé hiin-gry with géod 
things : and the rich he hath sent émp-ty a-way. 

g HE, RE-mémbering his mércy, hath hdlpen 
his sér-vant Is-rd-él : as he pré-mised to dur 
forefathers ; ‘Abraham and his séed for év-er. 

GLO-RY be to thé Fa-ther, and to thé Son: 
and to the Hd-ly Ghost. 

AS IT was in the beginning, is now, dnd év-er 
shall bé : world with-éut énd. A-men. 


This pointing may be used with any of the endings of Tone I 
given on pages 162 and 168. 


MAGNIFICAT i737 
Tone III (solemn form) 


Ending 4 


Tone VII (solemn form) 


Ending 7 


(rege a eS ae ie ot 
Y SOUL doth mdg-ni-fy 2hé Lord : and my 
spirit hath rejoiced in Géd my Sa-viour. 

2 FOR HE bath re-gard-éd : the léwliness of 

his hand-maid-en. 

3 FOR BE-Aéld from hénce-forth : all genera- 
tions shall cal] me bléss-ed. 

4 FOR HE that is mighty hath mdg-ni-fi-éd 
mé: and 4é-ly is his Name. 

5 AND HIS mércy is on thém that féar him : 
throughout all gé-ne-ra-tions. 

6 HE HATH shéwed siréngth with his arm : 
he hath scattered the proud in the imagi-nd-tion 
of their héarts. 

7 HE HATH put down the migh-ty from their 
séat : and hath exalted the 4um-ble and méek. 

8 HE HATH filled the Ain-gry with géod 
things : and the rich he hath sent émp-ty a-way. 

9 HE, RE-mémbering his mércy, hath hdlpen 
his sér-vant Is-rd-él : as he prémised to our 
forefathers ; “Abraham and his‘séed for év-er. 

GLO-RY be to the Fa-ther, and to thé Sén : 
and to the Hé-ly Ghost. 

AS IT was in the beginning, is now, and év-er 
shall bé: world with-out énd. A-men. 


This pointing may be used with any of the Endings of 
Tone VII given on page 170. 

In the second halves of verses 4 and 6 the frst italicised 
syllable marks the inflexion of Tone VII, and the second italicised 
syllable that of Tone III. 
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Tone II (solemn form) 
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Y SOUL déth mag-ni-fy the"Lord : and my 
spi-rit hath rejoiced in Géd my Sa-viour. 

2 For Aé hath re-gdrd-ed : the léw-liness of his 
hand-maid-en. 

3 For bé-héld from hénce-forth : all gene-ra- 
tions shall call me bléss-ed. 

4 FOR HE THAT is mighty hath mag-ni- ted" 
me : and ho-ly is his Name. 

5 AND HIS MER-cy i is én thém that féar him : 
throughéut all gé-ne-ra-tions. 

6 HE HATH SHEW-éd stréngth with bis arm : 
he hath scdt-tered the proud in the imagina-zzon 
of their héarts. 

7 HE HATH PUT down thé migh-ty from their” 
séat : and hath ex-dlt-ed the bum-ble and méek. 

8 HE HATH FILL-ed the bin-gry with good 
things : and the rich he hath sent émp-ty a-way. 

9 HE, RE-MEM-bering his mércy, hath hdélpen 
his sér-vant [s-ratel : as he pré-mised to our fore- 
fathers; ‘Abraham and his séed for év-er. 

GLO-RY BE to the Fa-thér, and 26 the*Sdén : 
and to the Hé-ly Ghost. 

AS IT WAS in the beginning, is néw, dnd 
év-er shall be : wérld with-éut énd. A-men. 


This pointing, may be used with any of the Endings of 
Tone VIII given on page 164. 


NUNC DIMITTIS 175% 


Ending 1 


| [i NOW léttest thou thy  sérvant 
depart 1m péace : accérd-ing to thy word. 
2 FOR MINE éyes have séen : thy sal-va-tion. 
3 WHICH THOU hast pre-par-ed : befére the 
face of all ped-ple. 
4 TO BE a light to lighten the Gén-tiles : and 
to be the gléry of thy pév-ple ’Is-ra-el. 
GLO-RY be to the Father, and to the Son: 
and to the Hé-ly Ghost. 
AS IT’ was in the beginning, is now, and éver 
shall be : wérld with-éut énd. A-men. 


This pointing may be used with any of the Endings of 
Tone I on pages 162 and 168. 


Tone II Ending 1 
LIN 


4 


48 ane 
ORD, NOW léttest thou thy sérvant départ 
in péace : according to thy word. 
2 FOR MINE éyes have séen: thy sal-va-tion. 
3 WHICH THOU hast pre-par-ed : before the 
face of all ped-ple. 
4 TO BE a light to lighten the Gén-tiles : and 
to be the glory of thy péo-ple ‘Is*ra-el. 
GLO-RY be to the Father, and to the Sén: 
and to the Hotly Ghost. 
AS IT was in the beginning, is now, and éver 
shall be ; world without énd. A-men. 
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Tone III ree 3 


ORD, NOW leéttest thou thy sé-vant* 
de*part in péace : ac-cérd-ing to thy word. 
2 For mine éyes have séen :— — thy sal-va-tion. 
3 Which thou Adst pre-par-ed : befdre the face 
of all péo-ple. 
4 TO BE a light to light-en*the Gén-tiles : and 
to be the glory of thy péo-ple ’Is-ra?el. 
GLO-RY be to the Fé-ther,*and“to the Sdn : 
and to the Hé-ly*Ghést. 
AS IT was in the beginning, is néw, and év-er 
shall be : world with-dut énd. A-men. 


TONE IV Ending 3 


ORD, NOW leéttest thou thy sérvant de- 
[; part in péace : accérding to thy word. 
2 For mine éyes have séen : thy sal-v4-tion. 
3 Which thou Adst pre-par-ed : before the face 
of all pé0-ple. 
4 TO BE a light to light-en the Gén-tiles : and 
to be the gléry of thy péople Js-ratel. 
GLO-RY be to the Father, and to the Sdn : 
and to the Hé-ly~Ghést. | 
AS IT was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : world without énd. .4-men. 


NUNC DIMITTIS 177" 


Ending i 


ORD, NOW léttest thou thy sérvant depart 
in péace : ac-cérd-ing to thy word. 
2 FOR MINE éyes have séen : thy sal-v4-tion. 
3 WHICH THOU hast pre-pdar-ed : before the 
face of all péo-ple. 
4 TO BE a light to lighten the Gén-tiles : and 
to be the glory of thy péo-ple ‘Is-ra-el. 
GLO-RY be to the Father, and to the Sén : 
and to the H6-ly Ghost. 
AS IT was in the beginning, is now, and éver 
shall be : world with-dut énd. A-men. 


This pointing may be used with the Second Ending of 
Tone V on page 164. 


Tone VI 


So cnn eee 


ORD, NOW leéttest thédu thy sé-vant? 
de-part’i in péace : accérd-img t6 thy word. 
2 For mine éyes*have séen : thy sal-va-tion. 
3 Which thou Adst pre-par-ed : befére the face 
of all péo-ple. 
4 TO BE a light to light-en*the Gén-tiles : and 
to be the glory of thy péo-plé ‘Is-ratel. 
GLO-RY be to the Fa-ther,and to*the Son : 
and to thé H6-ly*Ghost. 
AS IT was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : world with-dut énd. A-men.. 
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TONE VII Endin 


(a 


ORD, now léttest thou thy sé-vant*de- 
[ part*in péace : ac-cérd-ing to thy word. 
2 For mine éyes*have séen : thy sal-va-tion. 
3 Which thou Adst pre-par-ed : before the face 
of all péo-ple. 
4 TOBE a light to light-én*the Gén-tiles : and 
to be the glory of thy péo-ple ’Is-ra-el. 
GLO-RY be to the F4-ther,*and to*the Sdn : 
and zo the Hé-ly Ghést. | 
AS IT was in the beginning, is now, and év-er 
shall be : world with-déut énd. A-men. 


This pointing may be used with any of the Endings of 
Tone VII given on page 170. 


Tone VIII Ending 2 


in péace : accord-ing to thy word. 
2 FOR MINE éyes have séen : thy sal-va-tion. 
3 WHICH THOU hast pre-padr-ed : before 
the face of all péo-ple. 
4 TO BE a light to lighten the Gén-tiles : and 
to be the glory of thy péo-ple ’Is-ra-el. 
GLO-RY be to the Father, and to the Sén: 
and to the Hd-ly~Ghéost. 
AS IT was in the beginning, is now, and éver 
shall be : wérld with-éut énd. A-men. 


This pointing may be used with any of the Endings of 
Tone VIII given on page 164. 


UNIFORM WITH THIS WORK. 


THE PRINCIPLES OF 
PLAINCHANT PSALMODY 


containing the complete TJonale from 
which all the Tones and Endings used 
in this book are taken, together with 
an analysis of their structure and a sum- 
mary of the rules governing their use. 


Price 6d. net. 
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